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Slovenci v Italiji 
proti razdvajanju

Pred napovedanim začetkom raz
prave o globalnem zaščitnem zakonu 
za slovensko narodno skupnost v ita
lijanskem parlamentu so Slovenci v 
Italiji zunanjemu ministru Andreottiju 
naslovili posebno spomenico. Andreot
ti je ob koncu svojega obiska v Jugo
slaviji pred dvema tednoma zavzel 
stališče, da Slovencev v Italiji pri 
zakonski zaščiti ne gre obravnavati 
kot enoto, temveč ločeno po pokraji
nah. To bi pomenilo hudo diskrimina
cijo za Slovence v videmski pokrajini, 
torej za beneške Slovence.

Enotna delegacija slovenskih orga
nizacij je v spomenici protestirala 
proti takemu ločevanju, kajti „edina 
zgodovinska razlika med raznimi deli 
slovenske manjšine v Italiji izhaja iz 
dolžine trajanja časa asimilacije, ki 
so ji bili podvrženi". Spomenica na
dalje poudarja, da je za Slovence ne
sprejemljiva vsaka diskriminacija ti
stega dela slovenske narodne skupno
sti, ki je bil doslej najmanj zaščiten.

Že pred tem pa je skupina beneških 
Slovencev med veliko avdienco slo
venskih romarjev prosila papeža Ja
neza Pavla II. za pomoč pri uveljav
ljanju narodnostnih pravic. ..Obstaja 
resna nevarnost, da bi nas z zakonom 
obsodili na iztrebljenje", piše v spo- 
tnen.et, ki so jo beneški Slovenci pre
dali papežu.

V Trstu pa je pred dnevi nekdanji 
Zupan Cecovini, glavar desničarske 
stranke Lista per Trieste, za katero 
so znane zveze s heimatdienstom, za
hteval, da naj se slovenska manjšina 
enkrat za vselej prešteje. Tako kot 
nemškonacionalci na Koroškem tudi 
desničarji v Italiji skušajo kovati ka
pital iz protimanjšinskega rovarjenja. 
Cecovini namreč spet hoče postati 
tržaški župan.

Večina proti ločevanju šolarjev
V čem so neprijavljeni otroci zapostavljeni? — Veliki stranki taktizirata

Obe vetiki stranki v deželi, socialistična in ljudska, sta proti 
temu, da bi manjšinsko vprašanje vključili v volilni boj za 
deželnozborske volitve. Volitve bodo, kot je v sredo sporočil 
deželni glavar Wagner, 30. septembra letos. V vprašanju dvo
jezičnega šolstva pa se obe stranki vadita v taktiziranju. Obe 
hočeta tako rešitev, ki bo ustrezala „vsem prizadetim " — to
rej tako slovenski narodni skupnosti kot tudi Haiderju in 
Feldnerju.

Na posvetu zaupnikov obeh osrednjih organizacij pretekli etrtek so vehe
mentno nasprotovati šolskemu apartheidu. Resolucijo objavljamo na 2. str.

Na zasedanjih predsedstev sta obe 
stranki ta teden obravnavali vpraša
nje dvojezičnega šolstva. Diskusija o 
tem vprašanju je tako dosegla začasen 
višek.

Knafl: Večina proti ločevanju
Predsednik koroške ljudske stranke 

Stefan Knafl je v torek na tiskovni 
konferenci obrazložil, da je večina 
prizadetega prebivalstva proti ločeva
nju šolarjev. Hkrati pa je povedal, 
da bo ljudska stranka prepustila svo
jim članom odločitev, ali podpišejo 
Feldnerjev referendum ali ne. Sicer pa 
je referendum legitimno sredstvo di
rektne demokracije. Zavzel se je za 
sporazumno rešitev vprašanja, ki bo 
sprejemljiva za vse strani in poudaril, 
da se mora šola prilagajati potrebam 
življenja. Sicer pa bo ljudska stranka 
počakala na izid referenduma in na
to na posebni konferenci, ki ji bo pri
sostvoval tudi Mock, določila svoje 
stališče: „Ko bomo videli, kolikšna je 
pripravljenost za spremembe." Tako 
Knafl, kot Leo Uster sta spet in spet 
poudarjala pravico staršev.

Glede toliko citiranega argumenta 
o zapostavljenosti neprijavljenih otrok 
se je Knafl najprej izgovarjal na star
še, nato pa je dejal, da o tem ni raz
iskav in da on o tem vprašanju ne 
more soditi, ker je hodil v šolo 
drugje. Ni mogel potrditi, da bi bil

Slovenska lista za delavsko zbornico
..Zaupajmo v lastno moč!" S tem 

geslom letos prvič nastopa slovenska 
lista pri volitvah v delavsko zborni
co. Lista, ki je sad skupnih prizade
vanj sindikalnih aktivistov okoli Na
rodnega sveta koroških Slovencev in

V nedeljo 4. marca 1984 gremo na

VI. zimski pohod 
„Arihova peč"
Zberemo se ob 10. uri pri Polancu na Čemernici 
nad Šentjakobom.

iniciativne skupine v Zvezi slovenskih 
organizacij, si je nadela ime „Koro- 
ška Solidarnost". Lista bo pri volitvah 
v delavsko zbornico 8. in 9. aprila 
nastopila v volilnih skupinah delav
cev in nameščencev. Glavna kandidat
ka pri nameščencih je Liza Hobel iz 
Sinče vasi, zaposlena pri podjetju In- 
trade, na drugem mestu pa je Walter 
Gutovnik iz Globasnice, ki dela v to
varni celuloze Obir. Delavsko listo 
vodi Gregor Krištof iz Šmihela, tiskar 
v Mohorjevi tiskarni in član obratne
ga sveta, drugi kandidat pa je Jožef 
Krasnik iz Žitare vasi, zaposlen pri 
IPH Žitara vas, kjer je tudi predsed
nik obratnega sveta.

Ta teden se je lista predstavila jav
nosti. Njeni predstavniki so novinar
jem tolmačili program liste, ki je do
sledno dvojezičen. Lista s svojim na
stopom hoče še posebej opozoriti na

probleme slovenske narodne skupnosti 
na Koroškem, njena skrb pa velja se
veda še posebej južni Koroški. Pro
gram je v nasprotju z drugimi listami 
nastal prav na Koroškem in se tako 
neposredno odziva na probleme v tem 
prostoru: na prednjačenje pri brezpo
selnih, na zapostavljenost obrobnih 
krajev, na interese delovnih ljudi za 
ustvarjanje delovnih mest npr. z re
gionalno pogodbo med sosednimi re
gijami in seveda na potrebo dvojezič
nosti tudi na delovnem mestu.

šolski uspeh teh šolarjev slabši.
Med vrsticami pa sta funkcionarja 

ljudske stranke vrgla v diskusijo tako 
imenovani Voukov model, ki na šolah 
z majhnim številom prijavljenih pred
videva slovenski pouk po normalnem 
pouku. Za dovolj velike šole bi prišla 
v poštev delitev, kot jo že praktici
rajo recimo v Velikovcu, Borovljah, 
Vrbi in Podkloštru, seveda pa je bito 
med vrsticami slišati tudi možnost, 
da bi šole, kjer ni prijav (teh je sedaj 
14), izvzeli iz območja dvojezičnega 
šolstva. Usterjeva varianta, da bi po
uk slovenščine izvzeli iz redovanja, 
pa bržčas ni bila mišljena resno.

VVagner proti šoto akciji SP
Tudi Wagner je v ponedeljek po 

seji strankinega predsedstva in v sre
do na tiskovni konferenci ponovil 
svoje stališče, da je treba rešiti vpra
šanje skupno z vsemi prizadetimi. So
dil je, da referendum pri velikem delu 
prebivalstva ne zbuja veselja, vendar 
pa je zagovarjal previdnost za svojo 
stranko. Tako so socialisti sicer spre
jeli stališče do referenduma, vendar 
ga ne bodo objavili. Wagner hoče pre
prečiti, da bi stranka „ostala sama v 
dežju". Sicer pa so zvezni predsedniki 
strank pripravljeni, da nadaljujejo 
..trenutno prekinjena pogajanja o šol
skem vprašanju". Datum za njihov se
stanek bo določil kancler. K pogaja
njem po Wagnerjevem mnenju ne bo
do pritegnili Slovencev, škoda pa je, 
da niso v sosvetih. Videl je tudi mož
nost, da bi začel veljati šolski zakon 
iz leta 1959, če bi stranke priznale 
štetje iz leta 1976 kot ugotavljanje 
manjšine. Vendar se socialisti mislijo 
zoperstaviti vsakemu kvalitativnemu 
posegu v organiziranost šol.

V torek se je zvezni predsednik 
ljudske stranke Alois Mock sestal s 
kanclerjem Sinowtzem, da bi se z 
njim pogovoril o sestanku vseh strank. 
V ponedeljek se je v Celovcu zavzel 
za hitro reševanje tega vprašanja, se
veda na osnovi tristrankarskega pakta 
in seveda v sporazumu z vsemi priza
detimi.

dan ženaV čelrek 8. marca 1984 bo za
občni zbor Zveze stovenskih žena v Miadinskem domu SŠD v 
Ceiovcu, Mikschaiiee 4. Pričetek ob 13. uri. Soprireditelj prire
ditve ob ženskem prazniku je Siovensko šoisko društvo.
Ženske, pridružite se nam!

PREBERITE
na
strani

2 Protesti proti 
šolskemu apartheidu

3 O novi številki 
„Die Brucke"

4 Nastop študentov 
glasbe v Tinjah

5 Iz Šentjakoba in 
okolice

8 Uspehi Wiege!eta in 
Erata
Za samostojno 
Glasbeno šolo
Borovlje: Proračun 
in kanalizacija

Ob mednarodnem dnevu žena
8. marec, mednarodni dan žena, je 

nastal v času, ko so bile svoboda, ena
kopravnost in mir nenehno ogroženi. 
Težnje po miru, enakopravnosti in 
svobodi pa vse od tedaj, tudi še v 
današnjem svetu, prežemajo demokra
tično misleče ženske po vseh petih 
kontinentih, zlasti v nekaterih neraz
vitih deželah, kjer niso ogroženi le ti 
trije pojmi, temveč osnovni pogoji za 
življenje, dostojno človeka.

Kot vsa leta doslej Zveza sloven
skih žena tudi letos ob dnevu žena 
posveča posebno pozornost konkret
nim dogodkom naše narodne skupno
sti. Zavedamo se, da je vsako priza
devanje za pravice žena in izboljša
nje njihovega položaja neločljivo po
vezano z bojem za napredek in pra
vice celotnega naroda. Zato tudi pri
bijamo, da so zahteve po ločevanju 
šol, po ukinjanju in okrnjevanju slo
venščine groba kršitev pravic narod
ne manjšine. Zaostritev, ki jo nacio
nalistični in protislovenski krogi s 
tem povzročajo v odnosih med obe
ma narodoma, je v hudem nasprotju 
z demokracijo, enakopravnostjo in 
človekovimi pravicami. Taka politika

pomeni korak nazaj v čas, ko smo 
bili skupaj z drugimi narodi in demo
kratično mislečimi zatirani vsi.

Slovenske žene in matere se priza
devamo za upoštevanje materinščine 
tudi v predšolski vzgoji, medtem pa 
akcije za demontažo dvojezičnega šol
stva z vsemi posledicami za otroke, 
učitelje, za celotno prebivalstvo me
rijo na nadaljnjo okrnitev tako že 
okrnjenega izobraževanja v obveznem 
šolstvu.

Slovenske žene, združene v Zvezi 
slovenskih žena, se neprestano in 
iskreno trudimo za demokratične in 
enakopravne odnose med večinskim 
in manjšinskim narodom. Zato po
zivamo vse demokratične ženske or
ganizacije v Avstriji, da v duhu med
narodnega ženskega praznika skupaj 
z nami zavrnejo nacionalistično za
ostrovanje in nastopijo proti demon - 
taži dvojezičnega šolstva.

To bo krepilo demokratične sile, 
bo krepilo tudi ugled Avstrije in bo 
pokazalo enotnost žena v borbi za 
napredek in za dosego ciljev medna
rodnega ženskega praznika,

A/dena Grdk/nckcr

V

Ce bo što po
Množijo se g/asovi proti šo/skema 

<2pgrt^eid%. Ljudje pišejo pisma kra/- 
cev, organizacije sprejemajo reso/acije 
in aspešno pobirajo podpise. Tadi 
Cerkev se je og/asi/a. .SJovens^o-nem- 
šk: koordinacijski odkor krške ško/ije 
se je od/očno postavd proti /očeva- 
nja „nemškik" in „s/ovenskik" šo/ar- 
jev.

Toda vzroka za cv/orijo še do/go 
ni. Mekanizmi od/očanja c strankak, 
ki so na ok/asti, so taki, da apošte- 
vajo javno mnenje še/e, ko ki ategni/o 
vp/ivad na vo/i/ne od/očitve. Nič dra- 
gače ni v vprašanja sprememke seda
nje šo/ske areditve. Tadi ta stopajo 
nače/a in dek/aracije v dragi p/an, v 
prvem ve/ja aritmetika ok/asti.

Če ko š/o po aiečeni poti (in za 
zdaj ne kaže, da ne ki, saj se nokena 
od ve/ikik po/itičnik si/ v deže/i ni 
postavi/a proti rejerendamaj, kodo 
zakonske osnatke okravnava/i v de- 
že/nem zkora. Dot/ej pa kodo takti
zira// in skaša/i najti tako rešitev, da 
ko vo/k sit in koza ce/a. V astreznem 
odkora deže/nega zkora kodo pazi/i, 
da zakon ne ki škodova/ nokeni stran-

utečeni poti
ki. Najti osnovno sog/asje je ta; vsi 
so za sprememko. Vprašanje ko /e — 
če ko š/o po atečeni poti — kdo ko 
aspe/ modi/icirati zakonske osnatke 
ko/j. Trostrankarski sporazam ko ok- 
ve/ja/ tadi v šo/skem vprašanja. 5/o- 
vencem pa kodo deja/i: kodite vese/i, 
da areditve nismo še ko/j pos/akša/i.

Če ko š/o po atečeni poti.
Na to pot pa /akko vp/ivamo,- z 

astvarjanjem javnega mnenja. Tadi s 
premiš/jeno taktiko, nikakor pa ne s 
paniko. Oke ve/iki stranki si pri vo- 
Zitvak prizadevata za g/asove i na eni 
i na dragi strani, pri nemškonaciona/- 
cik in pri .S7ovenc;k. Z okek strani 
jik dokivata. /n to so /akko od/oči/ni 
g/asovi.

Če komo prepriča/i IVagnerja in ta
di NnaJ/a, da s protis/ovenskim sta/- 
/iščem /akko na tej strani zgakita več 
g/asov, kot jik /akko na dragi prido- 
kita, komo priš/i ve/ik korak naprej. 
Toda dot/ej ko potrekno še precej 
trdega de/a. Predvsem tadi med nem- 
škojezičnim prekiva/stvom, kajti tam 
je naša okefavna rezerva.

P-
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DOBESEDNO
JG proti geto šolam
KarntHfr TcgeszeitMHg, 27. 2. 79#4

Die Junge Generation Ktagenfurt/Land 
sieht in diesen Bestrebungen (zur Einfuh- 
rung von getrennten Schulen — d. Red.) 
einen groben VerstoB gegen das Prinzip 
der Toieranz und die Gieichberechtigung 
der stowenischen Voiksgruppe. In der 
Praxis wiirde es sich bei Realisierung die- 
ser Vorschtage um die Errichtung von 
,,Sonder"-Schuien handeln.

SLO za skupne šole
Karntnfr TageszeltMMg, 26. 2. /9#4

Der SLO (Sozialistischer Lehrerverein 
Osterreichs) vertritt einhellig die Auffas- 
sung, daB in der Frage des zweisprachi- 
gen Unterrichtes die gemeinsame Pfticht- 
schule aiien Anforderungen am besten ge- 
recht wird. Er verurteiit die FP-Aktivita- 
ten, die lediglich eine politische Aufhei- 
zung dieser Thematik darsteHen. (.. .) 
„Der soziaiistische Lehrerverein wird sei- 
ne schulpolitischen Zielsetzungen und Be- 
strebungen auch kiinftighin zum Wohle 
alier Karntner Kinder — ohne Unter- 
schied der Sprachzugehorigkeit -— aus- 
richten und verfotgen, wobei er sich ent- 
wickiungsbedingten Veranderungen oder 
Fortschritten nicht verschtieBen witl", 
meinte der Vorsitzende, Prasident Kart 
Kircher.

Eksperimenti s 
„schlulšstrichom"

Aegln^ld Vospernik 
v Kleine ZeitMng, 27. 2. /9^4

Mit der Forderung nach getrennten 
Schuten — spater vietleicht auch nach 
getrennten Kirchen und anderen offent- 
tich zugangtichen Institutionen? — begibt 
sich der Karntner Heimatdienst, im Ge- 
gensatz zu seiner vor der Fernsehoffent- 
tichkeit im „Ctub 2" im vergangenen Sep
tember demonstrierten Versohnungsbereit- 
schaft, svieder auf den Weg hin zu jenem 
„SchtuBstrich zwischen zwei Vdtkern", 
den sein Vereinsorgan, der „Ruf der Hei- 
mat", 1970 forderte und der bis heute 
von Dr. Fetdner und Co. unwiderspro- 
chen gebtieben ist. Die Geschichte, so 
hieB es damats, ziehe ihren SchtuBstrich 
erst, wenn eines von zwei Votkern nicht 
mehr bestehe. Die Schute ist fur sotch 
ein zietbewu8tes SchtuBstrich-Experimen- 
tieren offensichttich eine dankbare Kampf- 
statte. In einer Zeit, die nach integrierter 
Gesamtschute, nach Einbeziehung Behin- 
derter ins Regetschutwesen, nach vieten 
anderen Gemeinsamkeiten strebt, witt 
man jene, deren „Behinderung" darin be- 
steht, daB sie die zweite, historisch ge- 
sehen sogar die erste, Landesprache erter- 
nen mochten, aussperren.

Enostranska politika
Vjernik, Zagreb, 27. 2. Z9#4

Obisk (Craxija na Dunaju — ured.) je 
potrdi), da so odstraniti edinstvene emo
cionalne zavore in da zdaj vetja počakati 
na paket ukrepov, ki naj zagotovi ena
kopravnost jezikov pred sodišči, avto
nomno upravno sodišče, krajevne napise 
itd. Avstrija ni pripravljena na koncesije, 
če gre za Južno Tirotsko, ktjub temu pa 
drug drugemu nočejo obrniti hrbta. (. . .) 
Ne dogaja se poredko, da nekatere drža
ve prakticirajo enostransko politiko v 
tem vprašanju (narodnih manjšin). Pri 
tem žeto odtočno ščitijo tastno narodno 
manjšino v drugi državi, problemi pa na
stanejo, če kdo isto zahteva od njih.

Uprimo se apartheidu!
Naslednja resolucija je bila sprejeta na zborovanju zaupnikov Zve

ze slovenskih organizacij na Koroškem in Narodnega sveta koroških 
Slovencv ter dvojezičnih učiteljev v četrtek, 23. feb. 1984 v Celovcu.

Globoko zaskrbljeni zaradi ogro
ženosti nadaljnjega obstoja sloven
ske narodne skupnosti na Koro
škem apeliramo zaupniki, zbrani 
na zborovanju obeh slovenskih 
osrednjih organizacij, skupno z 
dvojezičnimi učitelji na vse, ki no
sijo politično odgovornost na zvez
ni in deželni ravni, predvsem še 
zveznega predsednika dr. Rudolfa 
Kirchschlagerja in zveznega kanc
lerja dr. Freda Sinotvtza, da z vso 
odločnostjo zavrnejo zahteve FPD 
in Heimatdiensta po odpravi seda
njega dvojezičnega šolstva in po 
uvedbi ločenih razredov, ki meri v

to, da bi bili potisnjeni slovenski 
otroci v geto šole. Od odgovornih 
pričakujemo, da storijo vse za 
ohranitev in izpopolnitev skupne 
dvojezične šole na južnem Koro
škem.

Mnenja smo, da nihče v Avstriji, 
ki je demokratičnega mišljenja, ne 
more sprejeti uvedbe sistema 
apartheida, ki bi razdvajal prebi
valstvo južne Koroške in za vedno 
onemogočil enakopravno in mirno 
sožitje obeh narodnih skupnosti.

Zato tudi pozivamo vse koro
ške deželane, da naj ne podprejo 
referenduma KHD.

Izpričujemo svojo pripravlje
nost in odločnost, da se skupno z 
drugimi demokratičnimi silami v 
avstrijski družbi upremo vsem pro
tizakonitim poskusom poslabšanja 
na področju manjšinskega šolstva 
in zadolžujemo vodstvi obeh osred
njih organizacij, da se nadalje do
sledno zavzemata za izpolnitev 
ustavnopravno zagotovljenih pra
vic, tudi pred mednarodnimi foru
mi.

Ponovno moramo opozoriti zvez
no vlado in javnost na dejstvo, 
da člen 7 avstrijske državne po
godbe tudi 29 let po podpisu ni 
izpolnjen, in zahtevamo od zvez
ne vlade, da končno pristopi k ce
loviti rešitvi odprtih vprašanj čle
na 7 v resnih in enakopravnih po
govorih z našim zastopstvom.

"Aktivirajmo avstrijsko javnost!"
„Ustvariti moramo široko solidar

nostno gibanje kakor smo ga že imeli 
v sedemdesetih letih" pravijo člani 
Kluba slovenskih študentov in štu
dentk na Dunaju, ki se z apelom „Zo- 
per apartheid v Avstriji" obračajo na 
demokratično avstrijsko javnost. Štu
denti pozivajo avstrijsko zvezno vla
do, naj izpolnjuje svoje obveznosti do 
slovenske narodne skupnosti, z zbira
njem podpisov za ta apel pa apelira
jo tudi na poslance koroškega dežel
nega zbora naj se zoperstavijo predlo
gu FPO, ki zahteva ločevanje šolar
jev po narodnosti.

V prvem tednu je podpisalo že pri
bližno sedemdeset pomembnih avstrij
skih osebnosti, ki podpirajo ^stremlje
nja manjšine po zboljšanju dvojezič

nega pouka na podlagi enakopravne 
in skupne vzgoje vseh otrok neglede 
na socialno in narodnostno pokole- 
nje", kot je rečeno v apelu. Med temi 
prvopodpisniki so dunajski psiholog 
Erwin Ringe), bivši borec proti fa
šizmu Josef Hindels, zasledovalec na
cionalsocialističnih zločincev Simon 
Wiesenthal, predsednik avstrijske vi
sokošolske zveze Herbert Rainer, uni
verzitetni asistenti in profesorji iz 
Salzburga, Dunaja, Gradca in Celov
ca (Hans Haas, Erik Prunč, Erika 
Weinzierl, Wolfgang Holzinger), pisa
telj Peter Handke in pisateljica Ma- 
rie-Theres Kerschbaumer, kabaretist 
Lukas Resetarits, bivši predsednik ko
roškega deželnega zbora Josef Gutten- 
brunner, predstavnik Zveze demokra

tičnih učiteljev Reinhard Sellner idr. 
Poleg tega je podpisalo tudi že nekaj 
sto drugih podpisnikov po vsej Av
striji. Akcijo pa podpira sedaj tudi že 
Koroška mirovna iniciativa, prav ta
ko pa se je pridružila temu pozivu 
tudi Socialistična mladina Avstrije na 
svojem minulem kongresu.

Tej števiiki Siovenskega vest
nika je pritožen apet KSŠŠ 

„Zoper apartheid v Avstriji".

Podpisne akcije mater

SJ: Nobenih centralnih šoj 
za koroške Sjovence!

Na nedavnem kongresu socialistične mladinske organizacije Soziaiisti
sche Jugend (SJ) na Dunaju, kjer je dosedanji predsednik Josef Cap odstopii 
in so izvoiiii za novega predsednika Aifreda Gusenbauerja, so na prediog 
koroške SJ sprejeii tudi resolucijo proti ghetto-šoiam. Objavljamo celotno 
resolucijo.

Nemškonacionatne sile, na čelu se
veda s koroškim heimatdienstom in 
svobodnjaškim desničarskim Haider
jem, so trenutno spet aktivni proti 
slovenski manjšini. Zahtevajo spre
membo tačas veljavnega manjšinskega 
šolskega zakona iz leta 1959 v smeri 
centralnih šol (— ghetto-šol).

Po zakonu iz 1. 1959 je potrebna 
prijava k pouku slovenščine, pouk 
sam pa mora realizirati razredni uči
telj v okviru normalnega pouka. Že 
to je močno skrčenje v primerjavi z 
uredbo iz leta 1945, ki je predvideva
la na južnem Koroškem obvezen dvo
jezični pouk za vse. Kmalu po držav
ni pogodbi 1955 pa se je aktiviral 
heimatdienst in je z grožnjo šolskih 
štrajkov uveljavil ureditev iz 1. 1959.

Po ljudskem štetju 1981 se le še 
14.000 Korošcev priznava k manjšini, 
asimilacijski pritisk pa bi se s central
nimi šolami še povečal.

Zato zahtevamo:
JL Vsi prizadeti na Koroškem naj se 

vsedejo za mizo in si prizadevajo 
za sprejemljivo ureditev v smislu 
dvojezičnosti.
Nobenih centralnih = ghetto šol, 
ker povzročajo izolacijo namesto 
integracije!
Izboljšanje dvojezičnega pouka 
(npr. učila, izobraževanje učiteljev) 
na osnovi enake in skupne vzgoje 
vseh otrok ne glede na socialno in 
narodnostno poreklo!
Vztrajanje pri načelu skupne vzgo
je ki velja v Avstriji in se je peda
goško obnesel, ne glede na spol, ve
roizpoved, narodnostno in socialno 
pripadnost!
Izpolnitev vseh pravic koroških 
Slovencev, zagotovljenih z državno 
pogodbo!
Prepoved članstva socialistov pri 
KHD!

Predsednikom koroških in avstrij
skih parlamentarnih strank pa z od
prtimi pismi pišejo tudi pliberške in 
druge matere z južne Koroške. V od
prtem pismu pravijo pliberške matere 
med drugim: „Iz izkušenj vemo, da 
bi bila taka sprememba sklenjena sa
mo v škodo slovenske narodne skup
nosti". Matere apelirajo na politike, 
da opustijo svoje namere spreminjati 
šolsko ureditev v škodo Slovencev, 
„takšna sprememba bi nasprotovala 
šolski vzgoji za narodno strpnost in 
mirno bodočnost".

10 let KSŠ v Gradcu
Slovenski študentje v Gradcu bodo 

informirali graško javnost o trenutni 
šolski situaciji na Koroškem. V tem 
letu bodo slavili tudi desetletnico ob
stoja Kluba slovenskih študentov v 
Gradcu. To so člani novega odbora 
kluba povedali na svojem prvem obi
sku pri Zvezi slovenskih organizacij 
prejšnji teden. Delegacija, ki jo je vo
dil predsednik Toni Reichmann, je se
znanila poslovodečega tajnika ZSO 
dr. Marjana Sturma, s pevskim, dram
skim in drugim delovanjem kluba in 
se zavzela za še boljše stike med 
osrednjima organizacijama in študenti 
izven Koroške.

Mirovno zborovanje 
sindikatov treh dežel 

v Ljubljani
Prihodnjo nedeljo, 11. marca, bo v 

Ljubljani veliko zborovanje za mir, 
razorožitev in sožitje, ki se ga bodo 
udeležile številne sindikalne delegaci
je iz Koroške, Furlanije-Julijske kraji
ne in Slovenije. Na tem shodu sindi
kalistov iz prostora Alpe-Jadran bo 
med drugim govoril tudi predsednik 
koroških sindikatov Erwin Frtihbauer. 
Koroška je dobila dodeljen kontingent 
300 udeležencev, vendar v javnosti 
doslej ni bilo nobenega poziva za ude
ležbo na tem zborovanju. Prijaviti se 
je bilo treba do minulega ponedeljka, 
vendar je dotlej bilo menda prijavlje
nih šele sto udeležencev.

Okoli zborovanja se je medtem na 
Koroškem razvil političen konflikt, ki 
nikakor ne dela časti geslu zborova
nja: za mir, razorožitev in sožitje. 
Skupina slovenskih sindikalistov, ki 
formalno seveda niso združeni v frak
cijo v sindikalni zvezi, je hotela sode
lovati na tem shodu in organizirati tu
di poseben avtobus, vendar je tajnik 
sindikatov Gerhard Hausenblas od
klonil sprejetje v koroški sindikalni 
kontingent. „Zame ni slovenskih sin
dikalistov", je izjavil, temu mnenju 
pa se je pridružil tudi Frtihbauer.

Avtobus na 
mirovno zborovanje
Koroška solidarnost poziva sloven

ske sindikaliste k udeležbi na mirov
nem zborovanju sindikalistov treh 
dežel v nedeljo 11. marca 1984 v 
Ljubljani.

Vozni red avtobusa: 6.00 KGZ Pli
berk, 6.15 Juena, 6.30 Posojilnica Do- 
bhta vas, 6.40 IPH Žitana vas, 7.30 
Celovec (Mohorjeva), 7.45 Mlečnik, 
Koženfavra.

Prijave do 7. marca sprejemajo:
Jože Krasnik (IPH — 0 42 37 / 25 25), 
Peter Wieser (Slovenski vestnik — 
0 42 22/540 42), Vinko Kušej (Naš 
tednik — 0 42 22 / 51 25 28), Janko
Oitzl (Zveza slovenskih zadrug — 
0 42 22/51 23 65) in Hanzi Tomažič 
(Nedelja — 0 42 22 / 54 5 87).

Vožnja je brezplačna, število je 
omejeno na 50 slovenskih sindikali
stov. Pogoj je članstvo pri sindikatu!

Kako je s sožitjem?
„Z%77te ni 7ioWMskik sindikalistov." 

Ta izj^vn tnjnik^ deželnega sindikal
nega vodstva, H jo je prevzel tndi 
njegov predsednic Trtvin Trdkkaner, 
je svojevrsten škandal. Ali kočeta za
nikati, da so na Koroškent Slovenci, 
C! so kkrati člani sindikatov? Ali pa 
ntislita, da ntorajo slovenski sindika
listi z vstopom v sindikat odložiti 
svojo narodnost?

Po tej logiki ne sme kiti soclullstlč- 
nlk In krščanskih In komanističnik 
sindikalistov.

Svojevrsten škandal je tadi posto
pek pri organiziranja udeležencev za 
mirovno zkorovanje sindikatov treh 
dežel v Tjakljani. Tukorckoč tajno so 
jlk zkrali. Geslo tega škoda „za mir, 
razorožitev In sožitje" očitno ni pro
drlo na Koroško. Treku ko poskrketl 
za to. P. W.

Davčne utaje in ,,navadni" kriminalir* o je pred tetom dnj skočit 
med poiicijskim zastiševanjem 

obdotženec skozi okno pohcijskega 
urada (bit je menda kriv tatvine v 
vrednosti 50.000 šitingov), je bit ta 
samomor avstrijskemu tisku vreden 
pičtih deset vrstic, pribtižno tako- 
te so napisati: obdotženec je uvidet 
svoj brezizhodni potožaj in si je 
sodit sam! — Podobne vesti so za
pisali še pred komaj dvema mese
cema o četi seriji voznikov, ki so si 
po izgubi vozniškega dovotjenja 
vzeti živtjenje: „sami kavža" bi na 
Zitji rekti; če ne bi bit vozit pijan, 
bi tahko še živet. Čeprav je ravno 
v teh primerih što za materiatno 
eksistenco posameznika, saj je v 
svojem poklicu nujno potrebovat 
avto oz. vozniško dovotjenje.

Pred dvema tednoma se je obe
sit neki nižjeavstrijski podjetnik, 
katerega so osumiti, da dotguje dr
žavi kar deset mitijonov davčnih 
šitingov. Zato so pri njemu ukazati

izvesti hišno preiskavo, pri kateri 
je očitno izgubit živce in si vzet 
živtjenje. V avstrijskem tisku je 
zato nastata prava hajka na fi
nančnega ministra Satcherja, kot 
da bi bit on osebno izustit smrtno 
obsodbo: Menda so uradniki davč
ne stužbe (Cankar bi jih imenovat 
„dacarje") dateč prekoračiti svoje 
kompetence in izvajati na podjet
nika takšen pritisk, da ni videt več 
drugega izhoda kot pot v smrt.

Kdor je kdajkoti imet opravka s 
poticijo ati drugimi organi ekseku- 
tivc, si nedvomno tahko predstav- 
ija in ve, da zastiševanj in hišnih 
preiskav prav gotovo ne opravtja- 
jo z žametnimi rokavicami. Tudi 
v tem primeru dacarji niso biti po
božna jagnjeta. Že Shakespeare je

govorit o „the insotence of office" 
(o objestnosti oblasti), na dnevnem 
redu je skoraj v vsaki državi. Upa
ti je, da bo minister Satcher držat 
svojo obtjubo in strogo ukrepat, če 
se bodo potrdite obdotžitve finanč
nih uradnikov.

Ztasti je zanimivo, zakaj se raz
vija naenkrat takšno ogorčenje na 
državne obtasti, ko bi bito to ogor
čenje na mestu tudi ob drugih pri
merih; ati je živtjenje majhnega 
tatu, v nemščini bi rekti „Hendt- 
dieb", manj vredno kot živtjenje 
podjetnika, ki je zakrivit „samo" 
davčni prestopek v višini desetih 
mitijonov šitingov? Ati pa gre — 
kar pride resnici verjetno najbotj 
btizu — tem tjudem za še večja 
davčna darita podjetnikom, kot jih

tako in tako že imajo? Kajti ogor
čenje in teatratična žatost funkcio
narjev trgovske in gospodarske 
zbornice na odprtem grobu je bita 
samo potitična poteza: što je v bi
stvu za kampanjo za opravičeva
nje davčnih prekrškov podjetni
kov.

Detavci ati nameščenci nimajo 
nobenih možnosti, da bi pri davkih 
varčevati ati ogotjufali državo: Od 
mezde oz. ptače jim avtomatično 
odtegnejo vetik det njihovega trdo 
zastuženega denarja. Vrhu tega so 
davki na mezdo ter davki na več
jo vrednost dateč najvišji dohodki 
države. To pa je gospodom pod
jetnikom še premato: tragični pri
mer na Nižjem Avstrijskem bru- 
tatno izkoriščajo za maksimiranje 
profita. Sicer bi namreč morato ta

ko ogorčenje in taka žatost vetjati 
ob vsakem prekršku državnih 
obtasti proti morebitnim in resnič
nim kriminatcem.

Ktjub temu si imata finančni mi
nister in sociatno-tiberatna vtada 
sama pripisovati, da je sptoh tako 
dateč prišto: če bi strožje in pred
vsem že mnogo prej ukrepate pro
ti davčnim kriminatcem, v javno
sti ne bi moge) nastati vtis, da so 
davčni prekrški zgotj kavatirski 
detikt, marveč čisto normatno kri- 
minatno dejanje. Vsota davkov, ki 
jih dotgujejo avstrijski podjetniki 
državi, dosega pribtižno 18 mi- 
tijard (!) šitingov, kar odgovarja 
dvakratnemu dežetnemu proraču
nu Koroške. Strogo je treba ukre
pati proti prekrškom državnih in 
varnostnih obtasti v vseh primerih 
in prav tako strogo je treba rav
nati s tistimi podjetniki, ki se iz
mikajo obdavčevanju in jih je v 
Avstriji vsekakor preveč.
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Die Brucke 4-1984 Srečanje slovenskih pesnikov 
v Kranju

Na tretjem srečanju slovenskih pesnikov prejšnji četrtek v 
Prešernovem gledališču v Kranju, so se tokrat pogovarjali o „se- 
aanjem trenutku slovenske poezije". Na povabilo organizatorja 
— Prešernovega gledališča — se je odzvalo več kot štirideset 
pesnikov iz Slovenije in zamejstva. Kot pričakovano, je pogovor 
tekel odkrito in kritično, zlasti o položaju pesnika v sodobni 
družbi in o mestu poezije v le-tej.

Ob tem je razumljivo, da je bilo izraženih več nasprotujo
čih si mnenj in stališč. Diskusija, ki jo je vodil pesnik Niko Gra
fenauer je zato bila zelo živahna. Nanašala se je na že vnaprej 
napisane referate nekaterih pesnikov in esejistov, kar je raz
pravi dalo večjo vsebinsko izpoved. Med referenti, ki so govorili 
na srečanju, je bil tudi Valentin Polanšek, ki je zbranim pesni
kom spregovoril o sedanjem trenutku slovenske poezije na av
strijskem Koroškem. Referent je z zadovoljstvom ugotovil, da je 
pesniška sedanjost na avstrijskem Koroškem tako razgibana, ta
ko enkratna in obetavna kot še nikdar v zgodovini slovenskega 
slovstva. „ln ta sedanjost", je povedal Polanšek, „ima toliko 
prvinskega na sebi, da odpira najširše perspektive v bodoč
nost in nadaljnjo porast slovenskega besednega ustvarjanja on
stran Karavank v deželi ob Dravi, Zilji in na Gurah." Polanšek je 
nato podal zelo informativen pregled o slovenski poeziji na Ko
roškem, lahko rečemo malo antologijo, kateri je priključil še 
bibliografijo slovenskih koroških pesnikov.

Srečanje slovenskih pesnikov v Kranju je potekalo v zname
nju slovenskega kulturnega praznika oz. mesca kulture. Zaklju
čili so ga z literarnim večerom v Prešernovem gledališču. Ne
kateri pesniki pa so že v teku dneva brali na nekaterih osnovnih 
šolah na območju občine Kranj.

Prof. Walther Nowotny - 
šestdesetletnih

RETROSPEKTtVA

Štigličevih filmov
France Štiglic je najplod

nejši slovenski filmski ustvar
jalec. V letih po osvoboditvi 
je zrežiral vrsto slovenskih 
celovečernih filmov ter števil
ne dokumentarce. Zato je ime 
Franceta Štiglica tesno pove
zano s slovensko filmsko zgo
dovino. Pravkar je Slovenski 
gledališki in filmski muzej iz
dal knjigo „France Štiglic" in 
sicer v zbirki Slovenski film. 
S tem je Štigličev filmski opus 
javnosti predstavljen tudi v 
obliki knjige.

Izid knjige „France Štiglic", 
katero so javnosti danes do
poldne predstavili v Cankarje
vem domu, je tudi povod, da 
ob tej priložnosti priredijo še 
retrospektivo Štigličevih fil
mov, ki v Cankarjevem domu 
poteka od včeraj naprej in 
bo trajala do 26. marca letos 
— ob ponedeljkih in četrtkih 
z dvema predstavama. Tako 
bodo ljubitelji slovenske film
ske umetnosti imeli priložnost 
videti vse Štigličeve filmske 
stvaritve.

Ob tej priložnosti je umest
no naglasiti, da smo večino 
Štigličevih filmov z velikim 
navdušenjem (v organizaciji 
Slovenske prosvetne zveze) 
videli tudi na Koroškem. Fil
me Na svoji zemlji, Dolina Mi
ru, Povest o dobrih ljudeh, 
Balada o trobenti in oblaku, 
Pastirci, Svet na Kajžarju in 
druge imamo v lepem spo
minu.

Prepričani smo, da bomo v 
kratkem tudi na Koroškem 
spet imeli priložnost videti 
enega izmed Štigličevih fil
mov, saj ima SPZ tudi letos 
v načrtu izvesti teden sloven
skega filma — tak pa brez 
Stigličevega filma takorekoč 
ni izvedljiv.

S precejšnjo zamudo je pravkar 
izšla 4. številka letnika 1983 koro
ške kulturne revije Die Brucke. 
Urednik Ernst Gayer to opravičuje 
s tehničnimi težavami, ki so nasta
le pri urejanju pričujoče številke, 
hkrati pa obljublja, da bodo letoš
nje številke revije izšle ob napove
danih rokih (marec, junij, oktober, 
december). Težave nastanejo torej 
tudi zgolj iz uredniške plati - s fi
nančnimi se uredniku Die Brucke 
ni treba boriti. Zato tem bolj razu-

M. Šolohov
Pred kratkim je umrl znani ruski 

pisatelj Mihail Šolohov, eden izmed 
najvidnejših predstavnikov ruskega 
realizma. Šolohov je postal znan po 
svojem romanu „Tihi Don", v kate
rem opisuje življenje svojega ljud
stva ob reki Don ter preobrat 
sovjetske družbe. Šolohov je poleg 
romana „Tihi Don" napisal še vrsto 
drugih knjig, med njimi „Zorana le
dina", ..Človekova usoda" in druge. 
Mihail Šolohov je za svoje literarno 
delo leta 1965 prejel tudi Nobelovo 
nagrado.

Šolohov se je poleg pisanja udej
stvoval tudi kot angažiran nasprot
nik jedrskega orožja. Kot tak je la
ni pozval pisatelje vsega sveta, naj 
se bojujejo proti kopičenju jedrske
ga orožja.

Mihail Šolohov se je rodil 11. ma
ja 1905 v kozaški vasi ob Donu, 
umrl pa 21. februarja 1984 v Mo

memo naše miadjevce, če kdaj pri
de do kasnejšega izida revije.

Toda pravkar zapisana pripomba 
izgubi svojo veljavo v trenutku, ko 
po reviji začnemo listati, saj bralec 
takoj ugotovi, da gre za izredno 
pestro in bogato vsebino. To do
kazujejo tudi številni avtorji, ki so 
zastopani v reviji; njihovi prispevki 
obravnavajo različna področja kul
ture. Vseh prispevkov tu seveda ni 
možno navajati, za naše bralce pa 
bo v informacijo, če zapišemo, da 
zadnja številka Die Brucke letnika 
1983 predstavlja tudi slovenske av
torje. Tu mislimo na prispevek pi
satelja Draga Druškoviča, katerega 
črtico 'Pan je v nemščino prevedel 
dr. Mirko Messner, ilustriral pa pi
sateljev sin Drago Druškovič. Sem 
sodijo tudi kratki prispevki sloven
skih pisateljev, ki koroškemu knji
ževniku VValtherju Nowotnyju česti
tajo za njegovo šestdesetletnico, 
med njimi tudi koroški pesnik Va
lentin Polanšek. Tudi v rubriki no
vosti gre za delo slovenskega ko
roškega pesnika Andreja Kokota, 
katerega zbirko Kaplje žgoče zave
sti ocenjuje Peter Kersche. Edith 
Darnhofer obravnava nemško izda
jo Levstikovega Martina Krpana, ki 
ga je (kot Kokotovo knjigo) izdala 
založba Drava. Kot znano, je delo 
prevedla Helga Mračnikar, ilustriral 
pa tržaški siikar (dobitnik letošnje 
nagrade Prešernovega sklada) Klav
dij Palčič, katerega upodobitev Kr
pana recenzentka smatra za izred
no posrečeno. Toda ocen sloven
skih knjig še ni konec; Edith Darn
hofer bralcem Die Brucke predstav
lja še dvojezično knjigo za otroke, 
Betlehemska zvezda zavije s svoje 
poti — Der Štern von Betlehem ver- 
Ia8t seine Bahn, katere zgodbo je 
ilustrirala dunajska slikarka Angeli
ka Kaufmann založili pa celovška 
Mohorjeva družba in Jungbrunnen- 
verlag na Dunaju.

Tako o novi številki Die Brucke 
brez dvoma lahko zabeležimo, da 
upravičeno nosi ime most, ker ured
nik Gayer dejansko enakopravno 
obravnava kulturno dogajanje na 
Koroškem in s tem prispeva k 
stvarni informaciji bralcev revije, 
kaj se na Koroškem (pa tudi 
drugje) dogaja v kulturi in umetno
sti — nemški in slovenski. To tudi 
potrjuje odprtost revije. Zato Die 
Brucke lahko priporočamo vsem, 
ki jih zanima, kaj se dogaja na ko
roški kulturni sceni.

Pro/. Wa/r^crNoworrry jf v $rfJo 
29. Jtrv// rvo; 60. ž/v/jenj-
.s^Z jaMej. Z% ro pr//oŽMO.rt jf 
M t/e/ežfH iretT/fHp ČMf/r^ $ sfnr;?/ 
Mrdr/n//? /or%wov Zn rrfM/nZZ? przjgfe- 
/jev, ^Z so 7HK Zzrf^/i 7MjZ?o/;rf žf/;e.

Čfpr<Mz je /zo zMd&zjzz s^rozzzfzz, že 
rr/ t/Mft/etjd sooP/ž^zzje ^zzftzzrzzo po
jočo Noror^e. Zzzto ^Z s^rew/;a 
^oroš^o ^KprzrzTO dogajanje, rze za 
rzjfgovo zzzzf zn njegove zas/zrge na 
pot/roč/K ^njžževnostz zn fzz^z' z/rzzgzP 
por/ročjzrz Kznernosfz. Wd/t/w Nowof- 
ny sz je šrro^ ^ržjafe/js^z ^rog /?r/Jo- 
/?// z/astz zneaf zn/a^zznz zzznetnz^z za 
nve/javzzev ^aterzž? se zavzema z vso 
svojo zavestjo zn v)z(žvozn v ^oros^z 
^zrftzzrnz javnostz. Prer/vsezn je No- 
wotny v o&vzrrr /zterarnzjz oJt/%; ^o- 
roš^ega rar/za v te^zr zaJnjzjz treA Jf- 
set/etzj /zrezjstavz/ stevz/ne zzznetnz^e zn 
jžzn s tem Kf/rd/ pot v ^oroš^o ^zzftztr- 
no javnost.

Wa/t/rer 7Vovzotny tzzzfz, ^ar zaz/eva 
s/ovens^o ^njzževnost, ne Je/a raz/z^e. 
Zato zrna tzzz/z mez/ s/ovens^zmz ^oro- 
š^zmz pesnz^ž zn pzsate/jz mnoge prž- 
jate/je; ^zajtz prz njegovz/r ocena/? ve- 
/ja samo z/o/ra Pnjzževzzost, zato po 
njegovem manjsžns^e ^njzževnostž nz, 
^er sam raz/z^zzje /e Jo/?ro zn s/a/?o 
^njzževnost. /n ^a^or sam pravr, zma- 
mo ^oro%z' 5/ovencz' bogato /zteratzz-

ro, katere ^zz/tzzrno rdzg/ft/dM č/ove^ 
ne more prezretr, ee Zzoče poznatz ce
lotno ^zz/tzzzno poz/oPo žforoš^e.

7Votvotny je morz/a Po/j poznan Pot 
/zterarnz mecen, ocenjeva/ec zn organz- 
zator, saj po/eg osepne zavzetost/ za 
zzmetnost prez/sez/zzje tzzz/z Zvez/ Poro- 
špzp p/sate/jev zn PorošPemzz PZZZVrt. 
/čot tap zrna tzzz/z st/Pe s s/ovensP/m 
PEN centrom v PjzzP/janz. PosePno 
pa se je Nowotny zzve/javz/ Pot or- 
gan/zator mez/naroz/nega srečanja pr- 
sate/jev v PresacPzz (PrezaPj, Pjer se 
že več Pot z/eset /et srečzzjejo p/sate/j/ 
/z vzPoz/n/P zn zaPoz/nzP z/ržav. No- 
wotny je potom Z?oro%fg% PPNa tzcz/Z 
^oorgdH/zdfor srečanja p/sate/jev 
manjs/nsP/P naroz/ov na OP/rsPem.

N/jzzP močn/ angaž/ranost/, je No- 
wotny tzzz/z' p/oz/ov/t p/sate/j. V m/a- 
z/zP /et/P se je zzve/javz/ Pot p/sec oz/r- 
sPzP z/e/, PratPe proze, prez/vsem pa 
je znan Pot p/scc z/rzzžPeno Pr/t/čnzP 
pesmz. Zato je tzzz/z razzzm/jzvo, z/a so 
njegov/ verz/ Pz/z prevez/en/ v stev//- 
ne jez/Pe — razzzm/jzvo tzzz/z' s/ovensP/.

7*roj. Wa/tPerjzz Norvotnyjzz oP nje
govem sestz/esetem ž/v/jenjsPem jzzp/- 
/ejzz že/zmo se mnogo zz/rav/P zn 
zzstvarja/n/P /et, z/a P/ tapo tzzz/z' v prz- 
Poz/nje pr/speva/ P z/oPremzz sož/tjzz 
zn soz/e/ovanjzz Pesez/n/P zzstvarja/cev 
oPeP jez/Pov v z/eže/z.

a. k.

skvi.

Kajuhove nagrade 1984
V začetku minulega tedna so v Cankarjevem domu v Ljubljani slo

vesno podelili letošnje Kajuhove nagrade. Le-te podeljujejo ob oblet
nici pesnikove smrti — letos mineva od te 40 let — in sicer za najboljša 
izvirna dela v preteklem letu Nagrado podeljujeta založbi Borec in 
Partizanska knjiga za knjižna dela, ki so izšla v njunih založbah.

Tokrat so Kajuhove nagrade prejeli Lado Ambrožič-Novljan in Ivo 
Zorman, za posamezna dela pa dr. Tone Ferenc, Božidar Jezernik, Niko 
Grafenauer, Janez J. Švajncer in Miha Vipotnik.

Kajuhove nagrade podeljujejo za dosežke na področju pisanja 
zgodovine NOB in literaturo o osvobodilnem boju, za znanstvene raz
prave, za literaturo in glasbo ter za likovno opremo. Žirija za podelitev 
Kajuhovih nagrad svojo nalogo opravlja zelo vestno in z vso odgovor
nostjo. To dokazujejo imena nagrajenih avtorjev, ki so v slovenskem 
slovstvu, znanosti in umetnosti tudi sicer že uveljavljena. Nagrajencem 
iskreno čestitamo!

Najbrž ni treba posebej pred
stavljati publikacije „Who is who" 
(Kdo je kdo), ki izhaja v Londonu 
že od leta 1849 z nekoliko zvezd
niškim konceptom: „famous books 
about famous people" (..znamenite 
knjige o znamenitih ljudeh"). Ome
nimo le, da mednarodni komite, ki 
odbira kandidate, deluje v popolni 
anonimnosti, da bi tako obdržal za
želeno raven verodostojnosti in 
nevtralnosti.

Tokrat je pred nami 10. izdaja 
"Kdo je kdo v Avstriji" (Verlag AG 
Zurich, 1983), nacionalna edicija, 
k' je zanimiva tudi za nas, saj gre 
za državo, v kateri prebivata slo
venska in hrvaška narodna skup
nost. To je v ..Kdo je kdo" tudi iz
recno rečeno: v državi z 7,5 milijo
na prebivalcev jih je 98 % nemške
ga izvora, dva odstotka pa pred
stavljajo predstavniki narodnostnih 
[nanjšin. Uradni jeziki so: „nem- 
ski, hrvaški, slovenski (uradno pri
znana jezika majhnih etničnih 
nianjšin)", madžarski in češki pa 
sta ..neuradna manjšinska jezika".

Vendar pa v seznamu avstrijske 
*** .,kdo je kdo" - meritokracije ne- 
nemške narodnostne manjšine oz.

njihovi predstavniki očitno pred
stavljajo zanemarljivo kakovost in 
količino, saj je v 5500 biografskih 
enotah dokaj dosledno sprovedeno 
načelo majorizacije: najdemo sicer 
Josefa Tonka kot (med drugim) 
predstavnika sudetskih Nemcev, 
zaman pa iščemo desetletnega vo

ditelja koroških Slovencev in seda
njega koordinatorja narodnostnih 
manjšin v Avstriji dr. Franci Zvvittra 
ali ravnatelja Zvezne gimnazije za 
Slovence dr. Reginalda Vospernika, 
predsednika Evropske federalne 
unije narodnostnih skupin (FUENS), 
da o drugih zaslužnih predstavnikih 
slovenskega (in gradiščansko-hrva- 
škega) družbenega, kulturnega in 
gospodarskega življenja sploh ne 
govorimo.

Če je krivdo za to nezasluženo 
odsotnost mogoče iskati še kje 
drugje in ne zgolj v selektivnih me
hanizmih komiteja, pa to nikakor ne 
more veljati za dr. Theodorja Vei- 
terja, enega največjih poznavalcev

manjšinske problematike, ki je kot 
avtor številnih knjig in soizdajatelj 
..Europe ethnice" in „AWR-bu!!eti- 
na" že desetletja nekakšna „živa in
stitucija" — njegovo ime najdemo 
že leta 1936 v zborniku „Die geisti- 
ge Elite Osterreichs". Da pa nam 
ne bi kdo očitat manjšinskega

kampanilizma, povejmo, da v tako 
elitniško usmerjeni publikaciji, kot 
je „Who is who", ni najti drugih 
dovolj pomembnih ..večinskih" 
osebnosti: ni npr. efuditskega pro
fesorja Kultererja, ki sosedom pred
stavlja takšen polihistorski „cas ce- 
lebre", da so štiridesetletniku pred 
kratkim v Celovcu odkrili doprsni 
kip (genius ločil), ni ..našega" Mila 
Dora (v tandemu R. Federmannom 
nekakšnega lljf-Petrova avstrijske 
literature), ni Hansa VVeigla, nestor
ja prestolnične publicistike, med
narodno znanega teologa in filzofa 
Karla Rahnerja, dirigenta in direk
torja državne opere Lorina Maaze- 
la, televizijskih osebnosti (Paul

Lendvai, Wolf in der Maur), pa tudi 
nosilcev cerkvene in temporalne 
oblasti ne (npr. krški škof Kapellari 
in deželna glavarja VVagner in Krai
ner), da navedemo samo nekaj zna
čilnih primerov.

Najti je mogoče še številne nedo
slednosti in neažurnosti — omeni-

who?"
mo kot primer, da ima Avstrija po 
„Who is who" kar dva pravosodna 
ministra istočasno (Christian Broda, 
preš. pos. Federal Minister of Ju- 
stice - gl. str. 87, Harald Ofner, 
preš. pos. Federal Minister of Ju- 
stice — gl. str. 537) ali da biograf
ska enota za pokojnega prof. tsa- 
čenka (Issatschenko) ne ustreza 
več četrtemu formalnemu pogoju 
(„only living persons can be en- 
tered into our publications" — v 
publikacijo so lahko sprejete samo 
še živeče osebe), ker je že marca 
1978 umrl.

Po tem dokaj nesistematičnem 
naštevanju, ki bi ga lahko nadalje
vali poljubno dolgo, zgolj omenimo,

da so v „Kdo je kdo" povsem so
lidno zastopani prvaki v mešanju 
koktajlov (specialiteta ..Kameleonov 
poljub"), moški krojači („men's 
outfitter" oz. manj kozmopolitski 
„Herrenausstatter"), in sloviti briv
ci, tako da ob vsem spoštovanju 
omenjenih poklicev lahko rečemo z 
Juvenalom: difficile est satiram non 
seribere.

Povsem nepojmljivo pa je, koliko 
napak je avtorjem uspelo zagrešiti 
na komaj pol strani obsegajočem 
pregledu avstrijske zgodovine — 
poleg tiskarskih škratkov kot je npr. 
„Corinthia" ter napačnih letnic (Av
strija je vojvodstvo postala I. 1156 
in ne I. 1152 kot piše na str. 575; 
Habsburžani so krono dobili 1438 
leta in ne 1440 leta — ibid) nale
timo tudi na takšne trditve: „1526 
je Ferdinand I. podedoval Češko in 
Ogrsko in tako ustanovil avstro-ogr- 
sko dvojno monarhijo" (str. 575) ali
......habsburškemu imperiju je
uspelo ponovno osvojiti turške dele 
današnje Jugoslavije (Hrvaška, Slo
venija) (ibid).

Takšnih „qui pro quo" si tudi 
„Kdo je kdo" ne bi smela dovoliti.

Samo Kristen, Ljubljana

Kdo je kdo v „Who is
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Glasbeni in pevski nastop slovenskih študentov
Pod zgornjim geslom se je v ne

deljo 26. februarja v kat. domu pro
svete SODALITAS v Tinjah odvijal 
koncertni večer zahtevne glasbe. 
Študenti glasbe so predstavili bo
gat spored glasbene kulture zah
tevnih mojstrov.

Nervoza, ki je vladala zaradi vre
mena, se je kmalu polegla. Številni 
sedeži v tinjski dvorani so bili za
sedeni (70—80) in to kljub neštetim 
prireditvam (pribl. 15), ki so bile 
napovedane v teh dveh dneh. Sta
rostna razlika med obiskovalci je 
bila precej velika, kar kaže, da je 
treba to zvrst glasbene kulture bolj 
pospeševati. Zato je pobuda doma 
v Tinjah hvale vredna.

Začetki komornih večerov so bili 
organizirani v okviru SPD „Danica" 
v Šentprimožu. Tam je število pu
blike naraščajo. Zato je treba našo 
publiko vzgajati tudi v smer zah
tevnejše glasbe.

Nastopilo je sedem študentov: 
Andrej Feinig, ki študira v Solno-

Brnca
Prva domača igra po tridesetih 

ietih „Naši tjubi otroci" je v soboto 
zvečer, kijub izredno siabemu vre
menu, privabita v brnški kutturni 
dom polno dvorano ljubiteljev odr
ske umetnosti. Brnški igralci so po
novno pokazali, da so vredni na
sledniki nekdanjih odličnih brnških 
kulturnikov. Prebivalci Brnce in 
okolice so s svojo množično prisot
nostjo prepričljivo pokazali, kako 
tesno so povezani s svojimi igralci 
in kako jih veseli, da spet stojijo 
na deskah.

Kot smo že poročali, je imela re
žijo Slavica Kropivnik, ki je tudi to
krat pokazala, da je še vedno moj
ster svoje stroke. O nastopu bomo 
podrobneje poročali prihodnjič.

gradu, je nastopil kot pianist, Stan
ko Polcer, ki študira v Grazu, je bil 
poverjen s težko nalogo sestavlja
nja programa tega večera, se je 
predstavil na klavirju in kot solist, 
tudi Bruno Petrischek, ki študira 
glasbo na Dunaju, se je predstavil 
kot pianist in solist. Roman Verdel 
študira v Grazu, pokazal je svoje 
znanje na prečni flavti, Marija Fei
nig, ki študira v Celovcu, pa na ki
tari. Da se ukvarjajo z glasbeno 
kulturo tudi drugi, ne samo študen
ti, sta pokazala Danica Kežar, ki 
obiskuje pouk solopetja na celov
škem konzervatoriju ter Ludvik 
Karničar, ki privatno obiskuje solo- 
petje v Grazu.

Instrumentalne in vokalne sklad
be so navdušile občinstvo tako od 
najstarejšega mojstra baročne glas
be J. S. Bacha do sodobnega skla
datelja Bele Bartoka.

Dob pri
Tudi mi se oglašamo iz naše vasi in 

bi radi povedali tudi drugim, da ima
mo vzrok za to. Pred nedavnim sta 
namreč Žlindrova starša Jožef in 
Ludmila Možina praznovala 80-letni- 
co. Da sta jubilanta prehodila že to
liko let, jima vsekakor ne bi mogel 
kdo prisoditi, saj sta še oba z vsem 
svojim delom prisotna današnjim do
gajanjem kot prava mladeniča. Oba 
srečavamo še v vsakdanjem življe
nju in delata in skrbita zase in za 
druge, kot bi bila še veliko let pred 
osmim križem. Tako Žlindrovega 
očeta še sedaj cenimo in poznamo 
kot izvrstnega pridelovalca jabolčni
ka. Starši Jožefa Možine so se pred 
dobrimi 80 leti priselili iz Primorske 
in kupili v Dobu Žlindrovo kmetijo. 
Takrat, ko še ni bilo meja, so stre
meli na krasu po dobri zemlji in ta
ko je vodila Možinove pot v Dob. 
Seveda pa upanje v boljše življenje 
ni bilo tako enostavno, če pomislimo, 
da so pred temi dolgimi leti prevla
dovali gotovi predsodki narečij naše
ga jezika. Sporazumevanje je bilo 
gotovo težje kot danes, ko vasi in 
njih narečja niso tako ozko ograjena 
kot pred sto leti, ko je imela skoro

Rožek
zrMMegd rože%<?g%

Petra zfna
Afar^o-Kvtz iz .Semit/avč ^ri PožcAa. 
3vo) zadnji ^porite^ je nat/a na rože
nem po^o^aMčn.

y1na Afar^owitz je amr/a v čattit- 
/jifi ttarotti #4 /et. Čeprav je Ma 
tje^a, je A/j%j? trm% Ma trečna, trec- 
na ^reakvem zaradi tega, /^er te ji je 
Kretniči/a t^riuna žeija, Ja ^i njen 
vna^ M Ja^ovni^. Na ža/ott ni Jo-

ča^afa Jneva, ^i j?rai novo mato 
(Jo ^o /etot janijaj. Njena tmrt ni 
Ma povezana s trp/jenjent, mirno je 
zatpa/a in te ni več pre^ttJiia. y4na 
Nar^otvitz te je roJiia pri Pranceja 
v PoJPama, pozneje pa te je pretefifa 
^ tvoji Pčer^i Preziji v ^emit/avče. 
Ve/i^ aJaree za pogojno je Ma tmrt 
Pčer^e Prezije prej JoPrim ietom Jni, 
^i jo je ^omaj prePoMa.

Pogojno Potno oMržaii v čatfnent 
tpomina, zeta /ozeja ter vnaPinji in 
vnaPa izrekamo nate gioPoPo tožaije.

Publika ni bila razočarana, to je 
pokazal tudi aplavz, nastopajoči pa 
so bili veseli, da so lahko svoje zna
nje predstavili širšemu domačemu 
občinstvu. To jim je sigurno tudi v 
spodbudo za še bolj intenzivno 
delo.

Mlad fant, ki je okleval, ali bi šel 
na koncert, je ob koncu dejal: Veš, 
nimam preveč razumevanja za tako 
glasbo, ker se tudi premalo spo
znam, ampak današnji koncert mi 
je bil zelo všeč. Iz tega je razvidno, 
da je treba delati več v to smer, 
naše mlade pevce-soliste opozar
jati in spodbujati, da izrabijo mož
nosti pouka solopetja na celovškem 
konzervatoriju.

Za konec se je nastopajočim za
hvalil rektor tinjskega doma Jože 
Kopeinig, ki je izrazil željo po več 
takih nastopih.

Kežar

Pliberku
vsaka vas svojie narečje. Vživetje 
Možinovih in še drugih v naši vasi, 
ki so prišli s Krasa, ni bilo kar tako 
enostavno. Marsikdaj so morali po
žreti trdo besedo Kranjc, ki je pač 
takrat veljala za vse tiste, ki so pri
šli k nam na naše vasi, kot žaljivka. 
Toda mladi Jože se ni zmenil za dru
ge, kaj govorijo in mislijo. Z vso 
mladostno vnemo se je vrgel na delo 
na domačiji, da bi mu dala čim več 
kruha tu pa tam tudi dobre pogače. 
Da je Možinov oče lahko vzdržal, mu 
je prav gotovo pomagala kraška tr
doživost in vroča primorska kri. Da 
je mladi Možinov gospodar lažje in 
uspešno bil boj za vsakdanji kruh 
in napredek Žlindrove domačije, si je 
izbral za družico Znidarjevo Ludmilo 
iz Breške vasi. Skupno je šlo lažje 
in delo obeh je pokazalo kmalu lepe 
sadove. Žlindrova domačija je zra
sla na ugledu in postala znana daleč 
naokoli kot rod prizadevnih ljudi, ki 
se razdajajo za kmečko stvar. Vsa ta 
prizadevanja Žlindrovih, očeta in 
matere, so sie dobro obrestovala in 
danes lahko ponosno gledata na nju
no prehojeno pot. Delo na kmetiji pa 
jima je tudi dopuščalo, da sta se 
udejstvovala tako na kulturnem kot 
političnem področju naše kulturne 
skupnosti. Tudi svojima prisvojeni
ma — Štefanu Močilniku in nasled
niku Alojzu sta vsadila v srcie tisto 
zavednost, vztrajnost 'in upornost, ki 
jo znajo vsaditi le tisti, ki so sami 
čvrsti in zavedni ter trdni kot kraški 
kamen. Zdaj ko jubilanta uživata za
služeni pokoj in se veselita mladih 
vnukov, jima iz srca želimo, da bi še 
mnogo let preživela srečna in zdrava 
v krogu domačih. Žlindrovemu oče
tu pa želimo, da bi tudi še v bodoče 
preša! mošt (sadje) iz dobrih jabolk 
zase in za okolico, saj je znan in 
čislan od vseh tistih, ki mu zaupajo 
prešanje zdrave in pristne domače 
pijače.

ikej

PRTREDTT VE
Veseloigra

,.JEPE S HRIBA
*v nedeljo 4. 3. 1984 ob 19.30 uri v 

farni dvorani v Pliberku 
Prireditelj: Farna mladina Pliberk 
Nastopajo igralci farne mladine 
Vogrče

ŽVABEK
PUSTOVANJE

v soboto 3. 3. 1984 ob 19.30 uri v 
farni dvorani v Zvabeku
Spored: igra „Podlaga zankonske sre
če" — nastop otroške skupine, pev- 
skoinstrumentalrre skupine, vižarjev 
in ansambla „Energija"
Prireditelj: KPD „Drava" v Zvabeku

Pustni ples
v soboto 3. 3. 1984 ob 20. uri v Ko
vačevi gostilni na Obirskem 
Igrajo: Fantje izpod Obirja 
Šeme, pridite po nagrade!
Prireditelj: Slovensko prosvetno dru
štvo „Obir" na Obirskem

VELESLALOM
v soboto 3. 3. 1984 ob 14. uri na 
Lebiču pri Blatu.
Prijave: v Posojilnici Pliberk, tel.: 
(0 42 35) 25 83 ali Topšport (0 42 35) 
20 41 od petka 2. 3. 1984 do 17. ure 
Prireditelj: Športno društvo Pliberk

STROKOVNO PREDAVANJE 
O SADJARSTVU

W v soboto 10. 3. 1984 ob 13. uri v 
društveni sobi nad Posojilnico v 
Šentjakobu v Rožu 
Prireditelji: Slovenska kmečka zve
za v Celovcu, Kmečko gospodarska 
zadruga in Slovensko prosvetno 
društvo ,,Rož" oba iz Šentjakoba 
v Rožu

* v soboto 10. 3. 1984 ob 9. uri v 
gostilni Anderwald (Vožl) na Suhi 
Prireditelja: Slovenska kmečka 
zveza v Celovcu in Kmečko gospo
darska zadruga v Škofičah 

Predavatelj: Valentin Benedičič 
(Kmetijski zavod Maribor)
V slučaju slabega vremena bo pre
davanje preloženo na soboto 17. 3. ob 
istem času in na istem kraju.

RADIŠE
OTROŠKI PUSTNI PLES

v nedeljo 4. 3. 1984 ob 14.30 uri v 
kulturnem domu na Radišah. Maske 
zaželene. Prireditelj: SPD „Radišie"

PREŽIHOVA ŠOLA
Manjišnsko šolsko vprašanje v luči 
avstrijskih šolskih reform v petek 
2. 3. 1984 ob 19. uri v Klubu Preži
hov Voranc.
Predava: Teodor Domej, sodelavec 
Slovenskega znanstvenega inštituta v 
Celovcu.

GALERIJA TINJE
ODPRTJE RAZSTAVE SLIK 

JOŽETA BOSCHITZA
v soboto 10. marca 1984 ob 19.30 uri

ZVABEK
OTROŠKO PUSTOVANJE

pod geslom: Gremo na krap! 
na pustno nedteljo 4. 3. 1984 ob 14. uri 
v farni dvorani v Zvabeku. Priredi
telji: KM Pliberk, Zvabek, Suha, Vo
grče.

RADIŠE
Drama „POT DO ZLOČINA

v nedeljo 18. 3. 1984 ob 15. uri v 
kulturnem domu na Radišah 
Nastopajo igralci domačega prosvet
nega društva 
Režija: Silvo Ovsenk 
Prireditelj: SPD „Radiše" * *

NOVA FIZIOLOŠKA SPOZNANJA 
O KRMLJENJU GOVEDI

*v torek 6. 3. 1984 ob 9.30 uri v ho
telu Obir v Železni Kapli 
Prireditelja Slovenska kmečka 
zveza in Kmečka gospodarska za
druga v Železni Kapli 

Wv petek 16. 3. 1984 ob 9.30 uri v go
stilni Anderwald (Vožl) na Suhi pri 
Škofičah
Prireditelja: Slovenska kmečka 
zveza in Kmečka gospodarska za
druga Škofiče
Predavatelj: dr. Heinz Pammer

^ ^dno osrednja družabna priredi- 
tev koroških Slovencev. Tudi letoš

nji maturanti so pretekli petek v celovškem Domu sindikatov pripravili 
veselico, ki je kljub neprijaznemu vremenu do zadnjega kota napol
nila dvorano. Za ples so igrali trije ansambli: Planinski sekstet, New 
Swing Ouartet z Otom Pestnerjem in RTV Šok. - Na sliki: Maturanti 
so za polnočni vložek naštudirali prav akrobatski ples.

Nov zemljevid TNP
Pred kratkim je izšla karta Tri

glavski narodni park, ki sta jo izda
la in založila Planinska založba pri 
Planinski zvezi Slovenije in delovna 
organizacija Triglavski narodni park 
v Ljubljani.

Karta, ki je formata 98x67, obse
ga območje v pravokotniku od Sr
penice pri Bovcu na zahodu, Kranj
ske gore na severu in Bieda na 
vzhodu do Tolmina na jugu. Karta 
je izdelana v razmerju 1:50.000. Na 
karti so meje celotnega TNP vri
sane z močno zeleno črto in po

ševnimi črtkami, ožje območje par
ka pa je zarisano s tanjšo zeleno 
črto. Na hrbtni strani karte je tekst, 
ki opisuje TNP. Na koncu je doda
nih še deset točk kodeksa obnaša
nja v TNP. Celotna vsebina je na
tiskana v slovenščini, angleščini, 
italijanščini in nemščini, kar pome
ni, da se bodo karte posluževati 
številni turisti in planinci, ki radi 
zahajajo v Julijske Alpe oziroma v 
Triglavski narodni park. Karta Tri
glavski narodni park bo prav goto
vo na voljo tudi v celovških knji
garnah.

OB IRSKO
GIMNASTIKA ZA VSAKOGAR

vsako sredo ob 19. uri in vsako so
boto ob 17. uri v prostorih ljudske 
šole na Obirskem.
Tečaj vodi strokovnjak Karlo Jurič 
Prireditelj: SPD „Obirsko" na Obir
skem

ŠENTPRIMOŽ

OTROŠKI PUSTNI PLES
v nedeljo 4. 3. 1984 ob 14.30 uri v 
kulturnem domu „Danica" v Šent- 
pnimožu. Prireditelj: SPD „Danica" 
v Šentvidu v Podjuni.

PLIBERK
Komedija

„NAŠI LJUBI OTROCI
v soboto 10. 3. 1984 ob 19.30 uri v far
ni dvorani v PJiberku. Gostuje igral
ska skupina SPD „Dobrač" na Brnci. 
Režija: Slavica Kropivnik 
Prireditelj: SPD „Edinost", Pliberk

SELE
PUSTOVANJE

v nedeljo 4. 3. 1984 s pričetkom ob 
14. uri v farni dvorani v Selah. Na 
sporedu: šaljive igre, ansambel ,,Fan
tje treh dolin", selski Vižarj i 
ob 19. uri: domača zabava z ansam
blom s Kota in triom Oraže, vmes 
šaljive enodejanke, nastop folklorne 
skupine in dekliškega zbora 
Prireditelj: KPD „Planina" v Selah

ŠENTILJ
Predavanje dvor. svet. dr. Pavla Za- 
blatnika

„ŠEGE IN OBIČAJI OD PUSTA 
DO VELIKE NOCl"

v nedeljo 18. 3. 1984 ob 19.30 uri v 
dvorani pod novo cerkvijo. Priredi
telj : Katoliška prosveta v Šentilju

BLATO
VELIKO PUSTOVANJE

v soboto 3. 3. 1984 ob 19.30 uri v klu
bu KDZ na Blatu. Spored: Dalli-klub 
(Janez Rozental), nastop pevca STE- 
VE KENTKANA, nastop praživine 
HIAS in vrsta drugih zabavnih na
stopov.

CELOVEC

Koncert „Koroška poje" — naša 
pesem in beseda

v nedeljo 11. 3. 1984 ob 14.30 uri v 
Domu glasbe v Celovcu
Nastopajo: MePZ „Podjuna" iz Pli
berka — MePZ „Rož" iz Šentjakoba 
v Rožu — MMZ slovenske gimnazi
je — MoPZ „Radiše" -— Obirski žen
ski oktet — MoPZ KUD „Stane Ža
gar" iz Krope — MePZ ,,Rupa-Peč" 
iz Gorice
Prireditelj: Krščanska kulturna zveza

Ob priliki koncerta „Koroška poje" 
bo vozilo avtopodjetje Sienčnik ta
kole: 12.30 Blato — 12.40 Pliberk (za
druga) — 12.45 Jamnik — 12.50 Šmi
hel (Šercer) — 12.55 Globasnica (Šo- 
štar) — 13.05 Sentlipš (Rečnik) — 
13.15 Dobnla vas —-13.30 Škocijan.

ŠENTLIPŠ
Veseloigra

,,CIGAN — BARON
v nedeljo 4. 3. 1984 ob 10. uri v kul
turnem domu v Šentlipšu.
Gostujejo: igralai SPD „Srce" v Do- 
brili vasi. Prireditelj: Farna mladina 
Sentlipš

V okviru koncertov „Od Pliberka do 
Traberka" nastopajo sledeči koroški 
zbori:
Sobota 10. 3. 1984 ob 19. uri v kultur
nem domu v Črni

MePZ „Srce" iz Dobrle vasi in 
MlePZ „Zarja" iz Železne Kaple 

ob istem času v Mežici MePZ „ Vinko 
Poljanec" iz Skocijana 

ob istem času v Šentanelu — gostišče 
pri Riftju MoPZ ,,Kralj Matjaž" iz 

Libuč

VETRINJ

HI TRADICIONALNI POKAL
v soboto 3. 3. 1984 v nogometni dvo
rani v Vetrinju. Igrajo moštva: PoBo/ 
SV Justiz Salzburg, Klima Ceijc/DSG 
Vogrče, Dvor/Erdbew. Petek Sentlipš, 
NS Lena/PoBo, Blažej Podjuna, Erd- 
blew. Petek Sentlipš/KDZ-NT
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Libuče
K.o se že vse pripravlja na vigred 

m se veselimo našega življenja, pa so 
zvonovi naznanjali smrt Elizabete 
Snedec pd. Snedeceve matere. Čeprav 
je iskala pomoč v bolnišnici v Celov
cu in je kazalo, da bo le prebolela 
bolezen in zimo, pa je kar nenadoma 
odšla, od nas, tiho in skromno, ka
kršno je bila vse njeno življenje.

Elizabeta Snedec se je rodila pred 
82 leti na Blatu pri Rženu in preži
vela tam svoja mlada leta. Mlado 
Rženovo Liziko smo povsod srečavali, 
tako na igrah, prireditvah in povsod 
tam, kjer je šlo za naše pravice. Te
melji zavednosti so ji bili položeni v 
zibelko že doma pri Rženu, kjer so 
sloveli kot dobra, poštena in zavedna 
družina. Vse te plemenite lastnosti je 
pokojna nosila v svojem srcu vse 
svoje življenje, pa čeprav vedno to 
ni bilo lahko. Za svojega življenjske
ga tovariša si je izbrala prav tako 
poštenega delavnega in zavednega 
Slovenca Frica Snedeca iz Libuč, ki 
je bil po poklicu krojač. Kot pridna 
zena je kaj kmalu sedla tudi za ši
valni stroj in pomagala možu pri iz

delavi oblek za domače in vse tiste, 
ki so cenili dobro Snedecevo delo. 
„Žnidarija" seveda ni bila tako velika 
kot so danes, z mnogimi delavci, tem
več mala, skromna, vendar pa ugled
na. Vsak, ki je hotel imeti po „meri" 
in dobro narejeno obleko, je šel k 
Snedecu v prepričanju, da bo dobil 
res takšno obleko, kakršno si je želel. 
Seveda je morala k vsemu temu delu 
in prizadevanju za ohranitev obrtne 
delavnice, ki je včasih dajala le skro
men zaslužek, doprinesti svoj delež 
tudi pokojna mati. Štiri pridne roke 
so znale napraviti več kot marsikateri 
stroj. Delale so z ljubeznijo in skrbno 
v zadovoljstvo strank. Skrb pokojne 
matere pa je poleg delavnice veljala 
tudi kuhinji, vrtu, skratka gospodinj
stvu. Razdajala se je vse svoje življe
nje za druge in s svojo toplino, skrom
nostjo in dobroto skrbela, da je bilo 
pri Snedecu vedno prijetno tudi ti
stim, ki so prestopili njihov domači 
prag. Kljub obilnemu delu in skrbi za 
življenjski obstoj, pa sta z možem 
vedno našla tudi čas za obisk naših 
prireditev in tako izpričevala svojo

V

Umr! je prof. Ivan Sumljak
Fred je pretres/% vest,

je v 77Mrd?ors^;' jmbnŠMict M?wr/ 
'Rž-Zetm' projesor /fttM ,$M7?z/j%^ iz 
-Mgrdmrg.

Fyc svettt je zagleda/ v Žhdc%. Fo- 
zneje, pri st;oji j?gj?ici v .ŠošPrrzjK, p% 
7e vz/j%M gore in jiw osf%/ zvest do

Pismo bratca
Znano je, da je Koroška zibelka slo- 

venske kulture. Ker tu živi ljudstvo 
ki ljubi pesem, ki zna peti. Pesem je 
tudi važen del naše kulture ki služi 
enotnosti ljudstva. Zato ni čuda, da 
je slovenski narod, ki je bil na smrt 
obsojen, posegel po svoji pesmi. Pe- 
sem je dala ljudstvu pogum v vsak
danji borbi, posebno pa v času fa
šizma. Vsaka doba je dala sloven
skemu narodu primernega človeka, 
bodisi pesnika, pisatelja, ali kaj dru
gega. Kaj bi bil slovenski narod brez 
Prešerna, Cankarja, Gregorčiča, Dra- 
bosnjaka, če omenim le nekaj teh 
tnož. Tudi danes imamo ljudi ki ne
umorno iz idealizma delajo v prid 
slovenskemu narodu, ne glede na de
nar in blagostanje. Na žalost pa ima- 
tno tudi Slovence, ki so zabrodili na 
stranpot, ki j,im je ponujeni denar 
yeč pomenil kot pa narodna zavest, 
m se s tem odtujili slovenskemu na
bodu. Tem bol je naša dolžnost, da 
skrbimo za to, da se bodo pesmi po 
besedilu Milke Hartman in skladbe 
Hanzija Artača bolj širile med našim 
ljudstvom. Dober začetek je bil 10. 2.

h y celovškem radiu pri slovenski 
oddaji. Tudi mladina bi morala dati 
Prednost domačim melodijam, katere 
so bolj privlačne in povezane z na
šim ljudstvom, kot pa vsiljene tuje 
Popevke.

Lesjak, Vrba

Že
sc je včDm/ v FDmMiLo Jraštvo Fa
le, j?o dragi cvetova: vojni v FD 
Afari^or džatica. Frojesor ^araija^ je 
ariadiao aavdalevai zn gore že ^ot 
ar/ad aeifeij aa vadaici in pozneje aa 
predaji šoii. Ze/o ga /?o pogrešnio ta- 
di aa tisoče Vnrejšij? pinnincev, ^i 
jim je /d/ zaaei/jiv votini^ po $ioven- 
sUK in taji/? gora/).

Fro/e^orja /vnnn 3aadja^a imenu
jemo očeta ^ioven^e pinnins^e traay- 
verznie. On je nnmree cini znmisei in 
imei tadi največ zay/ag zn to do/go 
gorj^o pot, ih vieče iz Afnrii?orn 
pre^o Foijorjn, .S'nvinj^iA Zip, Knrn- 
vnn^ in /niijt^ii? Zip do /adraat^e- 
gn morjn. Froj. ^nmijn^n pn pozaa- 
mo tadi ^ot od/icaega prejnvnteijn j 
čnJovitimi ciinpozitivi, $ ^aterirai je 
znni pričnrnti veiičnVno iepoto gor- 
^^egn ^vetn. 7a di pri nny nn Koro- 
i^em je nn povn^iio .Siovensi;egn pin- 
nin^egn draltva Ceiovec predava/ in 
nnšo pnicii^o dejaa^^o aavdaf/7 aad 
iepo gor^^o nnrnvo. ipio7 je M prof. 
č<nmijn^ veii^ prijnteij ^oroš^ii? ^io- 
vencev in znto je izgnan tegn pieme- 
nitegn ciove^n tadi veiiL adarec, ne 
tnmo zn pinnince v 5/oveaiji, mnrveč 
tncii zn ^iovem^e pinnince nn Koro
šcem. Ain sCnpnh; izietiC z mnriCor- 
^Cimi pinninci niCoii ni mnnjCni, 
večino ti je vzei čnt, čeprnv že v vi- 
toCiC ietič, in pritei oCitCnt nnte pin- 
nince, to te je zgo^iio tadi wiaa/o 
ieto nn Fo/;orja.

FnCtnegn pro/etorjn ^nmijnCn Ci 
potreCovnii tad; pri nnt nn Koro- 
tCem, rin Ci tadi nnti aeite/ji in pro/e- 
torji aavdafeva/i minhino zn preiepo 
gortCo nnrnvo.

narodno zavest. Ni čudno, da se je 
zbraio toliko ijudi na libuškem poko
pališču, saj so se poslovili od dobre 
in skrbne žene, ki je uživala velik 
ugled in spoštovanje med našim pre
bivalstvom.

Na domu in ob odprtem grobu so 
ji zapeli cerkveni pevci v slovo gan
ljive pesmi slovesa, župnik Kulmež 
pa je ob asistenci župnikov Igerca in 
Dersole opravil pogrebni obred.

Žalujočemu možu, naslednikom in 
sorodnikom, velja naše iskreno in glo
boko sožalje.

;Tcj

PUST — PUST — PUST — PUST

KHD ni proti 
Slovencem

Čisto zares hoče KHD prepri
čati javnost, da njegov referendum 
ni usmerjen proti Slovencem. „Za- 
vračamo poskuse obeh slovenskih 
organizacij, da bi difamiraii refe
rendum zapravično ureditev koro
škega šolskega vprašanja kot proti
slovensko akcijo." Po Feldnerje- 
vem mnenju je to groba in zavest
na dezinformacija. Boljše pustne 
šale si sami ne bi mogii izmisliti.

PUST — PUST — PUST — PUST

Koncert 
na Obirskem

V soboto je Alpski klub Obir že 
drugič priredil koncert na Obir
skem. Kljub slabemu vremenu je 
bila Srienčeva dvorana nabito pol
na. Tokrat so nastopili MPZ „Kra!j 
Matjaž" iz Libuč, trio Oraže iz Bo
rovelj, obirski vižarji ter Franci in 
Folti Pavlič. Ko so Libučani zapeli 
s svojim zvenečim glasom so Obir- 
čani aplavdirali, da se je kar tako 
treslo. Trio Oraže in mladi Rožani 
iz Borovelj so prav tako presenetili 
kot oba mlada Obirčana Franci in 
Folti Pavlič. Vsi lahko gledajo 
uspešno v bodočnost. Obirski vi
žarji pa tudi ne smejo manjkati pri 
koncertu, kajti brez njih ne bi bilo 
tako prijetnega vzdušja in veselja.

Tudi častnih gostov ni manjkalo. 
Predsednik Rudi Mak je med njimi 
pozdravil občinskega odbornika EL 
Franca Smrtnika z družino, dr. Lud
vika Karničarja in domačega skla
datelja Hanzija Artača.

Po koncertu so vižarji spet vzeli 
svoje instrumente in zabavali pu
bliko, da je kar tako črčalo. Tudi 
za pevce iz Libuč večer še ni bil 
pri kraju, prepevali so kar do zgod
njih jutranjih ur. Bilo je prijetno in 
veselo in kjer je veselje, tam se 
lahko sedi in se nobenemu ne 
mudi.

R. M.

9. Rožanski 
izobraževalni teden

OD SOBOTE 10. 3. do NEDELJE 18. 3. 1981
Prireditelji: SPD „Gorjanci" v Kotmari vasi, SPD v Št. Janžu, SPD 
„Kočna" v Svečah, SPD „Rož" v Št. Jakobu v R., KD „Peter Mar
kovič" v Rožeku, SPD „Jepa-Baško jezero" v Ločah, SPD v Bo
rovljah, SPD „Vrtaoa" v Slov. Plajberku, SPD ,,Bilka" v Bilčovsu.
Sobota 10. marca ob 19.30 uri pri Mežnarju v Kotmari vasi

Odprtje: Za skupno vzgojo naših otrok. Dvojezična šola včeraj - 
danes - jutri. Pričevanja Kotmirčanov.
Sogovornika: dv. sv. dr. Valentin Inzko, dr. Avguštin Malle

Nedelja 11. marca ob 19.30 uri v kulturnem domu v St. Jakobu
Univ. doc. dr. Dietmar Larcher: „Vsak človek je večjezičen" 
Predavanje z diskusijo.

Nedelja 11. marca ob 19.30 uri pri Miklavžu v Bitčovsu
Igralska skupina SPD „Bilka": „Postednji mož", veseloigra 

Torek 13. marca ob 20. uri v stari šoli v Svečah
Spominski večer: ,,10-tetnica nacističnih žrtev iz naše občine" 

Sreda 14. marca ob 20. uri v društveni sobi v Bitčovsu
dv. sv. dr. Valentin Inzko: „Razvoj in perspektive sedanje uredi
tve dvojezičnega šolstva." Prtedavanje z diskusijo.

Četrtek 15. marca ob 20. uri v gostitni Pri Kosi, Ravne pri Rožeku 
okr. sodn. dr. Torni Partl: „Iz dnevnika okrajnega sodnika." 
Aktualna pravna vprašanja.

Petek 16. marca ob 19.30 uri pri Bundru v Borovljah
dr. Jože Lukan: „Franc Grafenauer — ljudski tribun koroških 
Slovencev 1870—1935"
Predavanje s kratkim uvodom v zgodovino koroških Slovencev.

Sobota 17. marca od 14.30 do 19. ure v stari šoti v Svečah 
dr. Hans Haid: „Nove obiike kulturnega udejstvovanja na vasi." 
Seminar za odbornike rožanskih društev.

Sobota 17. marca ob 14. uri v stari šoti v Bitčovsu
..Naučimo se novo pesmico." Otroci in starši pojejo in igrajo ob 
spremljavi Orffovih instrumentov.

Nedetja 18. marca od 12. ure naprej pri Adamu v Svečah 
Dan domačih jedit.

Nedetja 18. marca ob 19.30 uri pri Adamu v Svečah 
Odprto petje.
Stari in mladi so vabljeni na večer petja v domačem vzdušju.

Iz Šentjakoba in okolice
Pred nedavnim smo se na šentja

kobskem pokopališču za vedno poslo
vili od Štefana Resmana, pd. Habnar- 
jevega Štefija z Reke. Po kratki, a 
težki bolezni je umrl v 72. letu staro
sti. Po poklicu je bil železničar v po
koju. Štefija poznamo kot skromnega 
in vedno nasmejanega prijaznega člo
veka, ki je užival veliko spoštovanje 
pri vseh, ki so ga poznali. On izhaja 
iz znane slovenske Habnarjeve dru
žine na Reki. Pokojni, ki je bil izučen 
za sediarja — pozneje dobii siužbo 
pri železnici — je bii zeio priden, ta
ko da si je skupno s svojo ženo ne
daleč od rojstnega doma postavi) iep 
dom, v katerem je srečno živel z ženo 
Gretijo, ki jo je pripeljal od Očeja v 
Doiinčičah. V zakonu sta imela tri 
otroke, ki sedaj skupno z mamo žalu
jejo, saj so mnogo prezgodaj zgubiii 
dobrega očeta in moža. Težko priza
deti ženi in otrokom izrekamo naše 
gioboko sožaije.

Prejšnjo nedeljo 19. februarja pa 
smo se na šentjakobskem pokopališču 
posloviti od Iva Bokaliča, lastnika 
znanega starostnega doma na Bistrici 
pri Šentjakobu. Umrl je po težki hu
di bolezni v 62. ietu starosti.

Življenje pokojnega je bito poino 
trdega dela. Z ženo sta si s pridni
mi rokami zgradila hišico, ki sta jo 
v teku iet povečala, tako da danes 
predstavlja velik dom, v katerem ima
jo stari nebogijeni ijudje svoje zatoči
šče na stara leta. Med temi je tudi 
mnogo takšnih, za katere se svojci 
oziroma sorodniki niso več hoteii bri
gati, tako da so bili prisiljeni poiskati 
si zatočišče pri Bokaliču v starostnem 
domu. Bokaiič jih je sprejet in samo
umevno zahteval za to tudi plačilo 
in to v raznih obiikah. Prav to pa 
je bito usodno za pokojnega. Prav go
tovo je bii motiv za grdo gonjo proti 
Bokaiiču nevoščljivost. V to gonjo se 
je vključit tudi tisk, ki je pridno na
pihovat in se solidariziral z Bokaii- 
čevimi nasprotniki in vse to, brez da 
bi imeli za vse to tehtne dokaze. 
Gonja je šla ceio tako daieč, da so 
Bokaliča sumničiti, da je zastrupljal 
ijudi. Lahko si predstavljamo, da člo
vek, ki je podvržen takšnemu pri
tisku, fizično podieže in prav gotovo 
je tudi to bii vzrok Bokaiičeve pre
zgodnje smrti.

Ivo Bokaiič je končno naše) svoj 
mir na šentjakobškem pokopališču. 
Naj mu bo zemija iahka.

JANKO MESSNER

Koliko znamo še slovensko?
pogovori v Celovec

2

V prvem jezikovnem pogovoru smo se praviino ukvar
jati z lepo slovenščino, namesto da bi se — nepravil
no — z njo 'bavili', smo daije povedali, naj se nihče od 
nas ne 'zoperstavlja' več germanizaciji, temveč naj s e 
ji upira, dalje da ne 'smatrajmo' teh jezikovnih po
govorov za potrebne, temveč jih imejmo za potreb
ne. Potem še, da na svetu nič ne 'odvisi' in ne 'zavisi', 
temveč je vse samo odvisno od tega, pa da name
sto 'osporavati' rečemo oporekati!
Danes naj bo govor o glagolskem vidu in o tem, kako 
mnogi med nami zgubljajo čut zanj, kakor da so v res
nici že ponemčeni. Tako sem bral lani neki naš oglas: 
"Prodajam avtomobit.... razni ekstrasi ..." Prodajam 
pomeni ponujam, pa nihče ne mara zanj, prodam 
pa pomeni imam na prodaj, pripravljen sem ga 
ali odločil sem se ga prodati. Podobno je z glagolom 
kupujem in kupim. Naš kmet vpraša soseda: Prodaš 
traktor? Ta mu odvrne: Prodam, ga kupiš? Oni pa: Ku
pim. To pomeni samo, da je prvi pripravljen traktor pro
dati, drugi ga kupiti, to je vse — in toliko za oglas 
zadošča.
če bi kdo srečal svojega znanca v samopostrežni trgo

vini, kjer se ta ozira po policah in nalaga razno ropo
tijo v voziček, in ga vprašal, no, kaj pa ti? bi ta dejai: 
Nakupujem za gospodinjstvo. Na cesti bi mu na vpra
šanje, katera je njegova trgovina, dejai: Kupujem pri 
COOPu. Kupujem hišo bi seveda moglo pomeniti tudi to, 
da gledam za kako hišo, ki bi jo mogel kupiti, za katero 
bi imel ravno dovoij denarja ipd. A če bi tako hišo 
našel in bi imel zanjo dovolj denarja, bi jo takoj kupil 
in nič več kupoval.
Takšna je ta reč s tako imenovanim glagolskim aspek
tom ali vidom. Ta nam razodene, kako kako dejanje v 
času poteka, ali se pripeti trenutno, v hipu, enkrat sam
krat ali pa traja ali se ponavlja. Nemec, Francoz ali 
Angiež imajo v takšnih situacijah dosti manj možnosti 
za natančno izražanje, ne morejo kar tako obešati raz
nih pripon ali predpon pred korenske glagole kakor Sto- 
venci in sploh Slovani. Vprašam, kako bi Nemec pre
vedel tak preprost verz iz naše ljudske pesmi: Peteiin 
je zapel ? Mogei bi reči samo Der Hahn krahte, ali 
begann zu krahen. No, nazaj v slovenščino prevedeno 
bi se prvi prevod giasil: petelin 'je pel', drugi pa 'je za
čel peti'. Tako zdaj vidite, da se ta lepa poinost sloven
skega začetno dovršenega glagola, izražajočega prvi 
Petelinji kikiriki ob treh ali štirih zjutraj, sploh ne da 
enakovredno prevesti v nemščino. In kdor je kdaj pre
vajal še v kak drug neslovanski jezik, je to nezmožnost 
ugotovil tudi tam.
Manj ko kak koroški Slovenec slovensko bere, prej zgu
bi občutek za to lepo razlikovanje, še posebno, če nima

staine jezikovno-pogovorne zveze s kmečkim podeže- 
ijem. Tam se ne pripetijo za karsibodi takšne nerod
nosti, kakršne bom zdaj naštel iz naših koroških sioven- 
skih časnikov: .. Gospod G. je ves odmor 'skril' svoj
obraz za časopisom, da ga ne bi mogli fotografirati.. 
'Je skril' bi bilo prav samo tedaj, če ga je skrit za tre
nutek - kakor otroci pri igri. Ker pa ga ni mara) kazati 
ves odmor, bi časnikar moral vsekakor zapisati, da ga 
je skrival. Noben kmet pri nas ne bi ustreiii takš
nega jezikovnega kozla, maturant slovenske gimnazije 
ga pa!

Pravi šolski zgled za slovnično vajo pa je naslednji citat: 
"... Posebej me veseli, da greš tudi ob delavnikih k ma
ši ..." 'Tudi ob delavnikih' pomeni vendar večkrat na te
den, morda celo šestkrat, torej se to dejanje ponavija, 
drugače povedano, je nedovršno. V tem primeru pa 
ne rabimo več glagola 'iti' (grem/šei sem), temveč giagot 
"hoditi. — Zato te vpraša na cesti mimoidoči: Kam 
greš, prijatelj? Upa: Na delo grem. Na
to on: Kam pa hodiš na delo? Hodim na 
delo v tes. Potem je še tretji: Pojdi z menoj na 
morje veslat! To pomeni: Odtoči se iti z menoj! Odpravi 
se! Po nemško: Geh mit mir, komm mit mir! Tam je to
rej spet nejasno, spet dvoumno. In še: Pojdeš poleti v 
Turčijo? — Sedanji glagol s pomenom prihodnosti — 
drugače povedano: Boš še) poleti v Turčijo? Vsak naš 
kmet bi dejal: pojdeš in ne 'boš šel', zato se zmeraj 
naslonimo nanj, kadar dvomimo.

Pa srečno za danes!
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Ne čakajte na pomlad
Zoprna gospodinjska opravila, a pridne roke jih zmorejo

A/cd tednom jo w/ nestrpno prič^Hjemo Zn 
se je fese/Ztno. ZVede/jf!. /ittdZZ^ poč/vd, trgofZ- 
ne so zaprte, fes /jM^Z d^n nar?! je Ma fo/jo. 
KaAo /?Z ga /a/?^o ^ar n^j/epše prež/ve/Z, ga Zz- 
že/Z ;r; Zz^orZstZ/Z do zadnje m/nntef Vst!<bdo 
n%red/ svoj razpored, vs<!^do Zm^ tvojo pred
stavo. ZaradZ nje te zakonca pogotto spreta — 
njo v/eče na sprehod Zn ^osZ/o v /^Z/žnj/ gost/Zn/, 
orr /?Z raje po/ežava/ doma Zn s/ ptrstZ/ streč/. 
Trt J: sams^Zm te ne god/ ^aj /^o/je, že zgodaj 
popo/dne to nezadovo/jn/ t sam/m te^oj. Za^aj 
vendar te v prostem čas^ ne znamo pr/merno 
pov ese/ZtZ/

Ze v ponede/je^ zjutraj, ^o te de/ovn/ teden 
^omaj začne, pogosto s/Zš/mo vzd/^e.* „Ko

Prepirljiva
nedelja

Kako prebiti prosti čaš?

vsaj ^ma/n pr/Še/ pete^/" Napeto pr/ča^ovanje 
te v/eče te vse kasnejše dn/. Z/z n/ poterrzta^ez?! 
popo/noma MerzrazMrrz/jzvo, z/o ^orzca tedna — 
pote/rej v nede/jo — v več/nZ za^onZ/; nastop/ 
^r/zno o/rz/o/rjef

V drwž/naZ? z manjš/mZ a/z večj/mZ otro^Z, 
med m/ad/mZ par/ /'rez otro^, povsod pr/vreta 
na p/arzo nesog/asje Zn /'o/j a/z manj zaz/rževarza 
nestrpnost. zlfarzjtz prepzr tprož/ večjega, po- 
vzz/zgrzjerzz g/atovz zn nato moreča t/šZna prz- 
pomorejo ^ ne preveč zz/ravz/nemzz vzt/tttjzt do- 
ma. DadZ tameem n/ przzaneteno. Res je, z/a n/ 
nz^ogar, z/a /'Z te nanj jczz/z, a ^aj zato, jez/tZ te 
začnejo naz/ sam/m te/<oj.

Za^aj/ Vzrokov je n/č^o/Z^o. Da^o prepro- 
tto ^a^or ^o/ez/ar a/z zzra č/ovet^o te/o tpet nz. 
7*e/etno zn z/atevno te tzcer prZ/agajamo amet- 
nema r/tmn pet/Z? z/e/ovnz/z zn dve/? prost//; dn/, 
a popo/na prz/agoz/ztev nam /e rez/^o zttpe. Do- 
gotto te zgod/, z/a /;/ /;/// te/e v nez/e/jo zvečer 
pr/prav/jen/ na pravo nez/e/jo.

RZtem z/vajtetega tto/etja /zežz' t /zaz/o nag/zco. 
S/KŽ/za za/zteva oz/ č/ove^a z/zranott zn po/et. 
Domača opravz/a te ^op/č/jo zn prav vta^ z/an 
/d j/m /a/z^o posvetZ/Z te ^a^tno zzr/co več. O/z 
tem s/ že/zmo te z/rzzž/ze zn za/zave, ^Z prznata 
tprottztev zn oz/vzema /zremena. A/ar je čzzz/no, 
če nam za vte, ^ar moramo zn ^ar že/zmo, 
zmanj^zzje časa/

Dzztevno jem/jemo pet z/e/ovnz7z z/nz' v za^zzp. 
7*o to z/nevz, ^z jz/z moramo prettatz, tz' pravz- 
mo. 7*oz/a to/zota zn nez/e/ja /zotta tamo moja. 
Przča^ovanja o tem, ^a^o jzz /zorno prežtve/t, te 
^opzčzjo, ^opzčzjo pa te tzzz/z opravz/a, ^z' jz/z ne 
zztegnemo opravztz čez tez/en zn jz/z /zzanzmo za 
prottz čat. Z(a^o tzzz/z ne, ^o pa te v ponez/e/je^ 
zz/zta to/zota zn nez/e/ja ta^o z/o/gz/

5evrz/a pa przča^ovanja nezaz/ržno tzčzjo o/z 
tztta, ^z jz/t zrna nat partner. Če tmo te oz//očz/z, 
z/a /zorno to/zoto potvetz/z gotpoz/znjttvzz, zn tmo 
z/ragega v mzt/z/z a^tzvno v^/jzzčz/ž v razporez/, 
te Ktegne zgoz/ztz, z/a te nam /zo zzpr/. On naj /z/ 
pr/pravz/ zajtrk zn oz/te/ po na^rzpz/z na trg. 
Ona /z/ met/tem potpravz/a po ttanovanjzz zn 
pot^r/ze/a za perz/o. Ona /z/ prtpravz/a ^otz/o, 
on pa naj /z/ v tem čatzt pomz/ o^na. Zvečer 
/zotta o/za protta, g/ez/a/a /zotta te/evzzzjo a/z 
oz/t/a ^ przjate/jem na o/zzt^. /ča/to tzjajen na
črt/ 7*oz/a ^aj, ^o te zatakne že na začet^zz, taj 
on o/z z/etetz/? te ne /*aže no/zene przprav/jenottz, 
z/a /z/ te z/vzgnz/ zz potte/je. /n ta/zo te po vrttz 
ratz' ttopnzč^a za ttopnzč^o natanko zzz/e/anega 
z/nevnega rez/a. /Vz' č/ove^a, ^z' /z/ to prenete/ 
mzrno zn /zrez/zrzžno/

Draga možnott — ne^aterz /jaz/je tz za to/zo
to zn nez/e/jo nametto trzz/etetz/r ne przpravzjo 
prav no/zenega načrta. V to/zoto ottanejo v po- 
tte/jz z/o/go, ^ar te /e z/a, jez/o ma/o a/z' t^oraj 
nzč, /zttajo čatopzte, g/ez/ajo te/evzzzjo, že o/z/t^ 
prz przjate/jz/z je zanje prenaporen. 7*oz/a naj- 
^atnz-je v nez/e/jo popo/z/nc jz/z popaz/e taz^o ne- 
/agoz/je, z/a /a/r&o tamo te čemerno g/ez/ajo na 
/jaz/z zn tvet o/;rog te/ze. /ča^or /zaz/oarnz% prz- 
z/rv/ naz/nje t/a/za vett — moj /zog, to je ttran 
vržen čat/ .Samo žz/enje zn tanjarjenje, prav nzč 
te nz zgoz/z/o/ Do/gčat, to je moje žtv/jenje. D 
tz ^rzv, rečemo zakonca če /e moremo, on pa 
natanko ta^o mzt/z o nat. Do je vzz/atje, /;z 
tpet neattav/jzvo z/rv/ v prepzr, te pote/*ej, če 
^ot meč vztt naz/ nam/ napetott nat/ez/njega 
z/ne. Prav to zn pa o/zčate^ zaprav/jenega čata 
mačz' taz/z tztte, ^z' žzvzjo tam/.

čča^o naj te naač/mo, z/a /zorno zna/Z tprejet/ 
nez/e/jo ^a^or poč/te^ /n tprottztev/ Do je 
ametnott, z/o katere je /e ne^aj ^ora^ov. Dmet- 
nott, ^ateze poz//aga je poznavanje tamega te/ze, 
tvoje že/je po a^t/vnott/ a/z m/ra, poznavanje 
meje, ^Z nam za o/zoje naj/zo/j attreza. Za prz- 
Zzoz/njo to/zoto /n nez/e/jo potemtakem ve/jaf/ 
Dopo/noma krez načrta tzcer ne, toz/a zajema 
naj vtaj ar/co a/Z z/ve, k/ ja komo /akko po- 
tvetz/Z tamzm tek/. ^

Svoje dni smo stanovanja temeljito čistili 
na pomlad, ko je bilo zunaj že prijetno toplo. 
Razmere so se spremenile, danes stanovanja 
niso več tako tesna in mračna. Radi bi zapisali, 
da manj kurimo s premogom in z drvmi, tako 
da ni toliko prahu — a kar hudo bi se zlagali. 
Čedalje več dela imajo pečarji, ki spet po
stavljajo kamine v stanovanja, in zidarji, da 
vgrajujejo dimnike v bloke, kjer so načrto
valci na to koristno napravo dolga leta pre- 
radi pozabljali. Rekli boste, kaj bi pospravljali 
in zračili, ko je vreme tako turobno in ozračje 
osnesnaženo, da skozi odprta okna vdira za
smrajen zrak, toplota pa se pospešeno izgub
lja. Prav imate. Pospravljate in čistite tako ali 
tako sprot.i, ostajajo pa vam opravila, ki so 
za zimski čas kakor naročena. Mednje sodi 
urejanje knjižnih polic, omar in predalov.

Vsak začetek je težak
Začnimo s kuhinjskimi omarami, kjer vaš 

čaka največ dela. Ne samo da morate veliko 
pospravljati po njih, tudi pomivanje postaja 
čedalje bolj zoprno. V kuhinji se sprimeta 
prah in maščoba, sopara, ki se dviga med 
kuhanjem, p-a samo še pomaga, da se omare 
znotraj in zunaj prevlečejo s' plastjo umaza
nije, ki je sila trdovratna. Zal trgovina ponuja 
čedalje siromašnejšo izbiro sredstev, ki so tej 
nesnagi kos, a pri tem ne poškodujejo kuhinj
skega pohištva in mu ne odvzamejo leska.

Vse omare izpraznite hkrati, šele potem se 
lotite pomivanja. Tako vam ne bo treba kar 
naprej brisati rok, plezati gor in dol, da bi kaj 
pobrali spodaj in dvignili na polico pod stro
pom, nato spet oželi krpo in pobrisali na tem 
koncu, da bi lahko prestavili del posode na 
že osnaženi prostor. Tudi presuši se omara 
hitreje, če je prazna.

V vedro z mlačno vodo si nalijte ustrezno 
pomivalno sredstvo. Vzemite veliko krpo, ki 
dobro vpija, ali pa ste morda bolj vajeni de
lati z gobo. Pomočite krpo v vedro z vodo in 
jo ožmite, nato pa z raztegnjeno roko poteg
nite po ploskvi. Tako vam bo delo teklo veliko 
hitreje. Skrbno preglejte, ali se ni kje zaredil 
mrčes. Lahko se spravi v marsikatero živilo, 
zato nadzorujte vse, kar imate v omarah shra
njeno, tudi živila za zalogo.

Nazadnje zbrišite vse čisto do suhega. Krpa 
naj bo takšna, da ne bo puščala dlačic. Poseb
no skrbno pobrišite v kotih, kjer je mrčesu 
najbolj prijetno in se v topli, mračni vlagi 
hitro razmnožujejo.

Imate stanovanje, kjer sta kuhinja in jedilni 
kot neposredno povezana z dnevno sobo? Se 
morda še veliko kadi? Torej boste imeli v 
dnevni sobi z omarami kar podobno delo kot 
v kuhinji, posebno ker zaradi zakajenega 
ozračja najbrž pogosto odpirate okna in v pro
store poleg kuhinjskih vonjav onesnažujejo še 
tiste od zunaj. Tudi sobne elemente boste mo
rali pogosto obrisati z vlažno krpo, prepojeno 
s sredstvom, ki razkraja takšno nesnago, a 
hkrati varuje pohištvu lesk. Iz omar in s polic 
najprej zložite vse, pomivajte pa jih kakor v 
kuhinji. Predmete ;iz porcelana in keramike pa 
kristalno steklo prav tako pomijte.

Tokrat rajši ne berite!
Veliko časa in moči vam bo pobralo snaže- 

nje knjižnih polic. Ne pozabite — s knjig 
morate najprej očistiti prah. Če imate veliko 
knjig in so vrh tega tudi skrbno razvrščene, 
ne smete delati z naglico in ne da bi dobro 
preudarili, kakšno bo zaporedje. V obdelavi 
imejte samo po eno polico. To je seveda za
mudno, zlasti še, ker boste zagotovo pogosto 
poškilili tudi med platnice posameznih knjig. 
Pomivanjte, otirajte, brišite, samo tokrat po
sebno skrbno pobrišite vsako polico do suhega.

Zmerom polic ne boste pomivali, prah pa 
boste vendarle pogosto odstranjevali s knjig. 
Dve možnosti imate. Prva je bolj surova: knji
ge odnesite na prosto, vsako posebej razprete 
in s tleskom zaprete. To lahko delate tudi pri 
odprtem oknu, pazite pa pri starih knjigah, 
ki jim že popušča vezava in iz njih uhajajo 
strani. Prizanesljivejši boste s knjigami, če 
jih boste prahu reševali s sesalnikom. Upora
bite šobo, ki ima majhno ščetko, ali pa sesajte 
prah samo z odprto sesalno cevjo.

Skriti prah po omarah
Posebno poglavje so omare z oblekami. Za

gotovo jih pospravite vsakokrat, ko izvlečete 
iz njih garderobo za ustrezen letni čas. Police 
v omarah se sčasoma zaprašijo, ne nazadnje

zato, ker postiljate postelje — te pa so iz dne
va v dan polne prahu. Izpraznite vse predale 
in police, posesajte z njih prah, po potrebi pa 
jih lahko zbrišete z vlažno krpo. Ne pozabite 
na sredstvo zoper molje, oblačila pa razvrstite 
tako, da bodo pri roki dn boste natanko vedeli, 
kam morate ssči, ko se oblačite.

Perilo — osebno, namizno in posteljno — 
jemljite iz omar po posameznih kupih, no
tranjosti pa osnažite po prejšnjih navodilih.

Naj vas opozorimo: oblačil, ki ste jih prav
kar prinesli iz čistilnice, nikar takoj ne po
spravite v omare, ampak potrpite, da se na 
prostem dodobra prezračijo.

Pride dan v letu, ko se ujezite zaradi uma
zanih rebač. Delo bo naporno in zamudno, a 
kaj, opravljeno mora biti. Če rebrače niso 
preširoke in jih ni preveč zapleteno sneti, si 
delo olajšajte. Odnesite jih v kopalnico in jih 
očistite v kopalni kadi. V kad nalijte mlačno 
vodo — v vroči bi se letvice lahko zverižile — 
dodajte ji curek tekočine za pomivanje poso
de, potem pa potopite v vodo rebačo in jo pu
stite, naj <se kakšnih pet minut odmaka. Vze
mite mehko ščetko in z njo osnažite posamez
ne letvice. Nazadnje jih splaknite s prho, pu
stite, naj se posušijo, potem pa jih obesite 
nazaj na okna.

Morda imate v kopalnici samo kad za prho. 
Pripravite si vedro za pomivanje, rebrače pa 
postavite navpično v kad. Pomijte jih, nato pa 
splaknite z mlačno prho.

Omarico za rebračo prav tako pomijte z go
bo. Če rebrače ne morete sneti, jo spustite de 
konca in letvice nastavite vodoravno. Z mehko 
ščetko, ki jo pomakate v vedro s čistilno raz
topino, krtačite v vijugastih gibih z enega kon
ca na drugega. Začnite pri vrhnji letvici in 
nadaljujte navzdol, da voda z umazanih letvic 
ne bi curljala na letvice, ki so že snažne in 
osušene. Najbrž imajo letvice zelo ostre robo
ve, roke pa so občutljive in bi se hitro porezali. 
Gumijaste rokavice so za to delo pretanke, 
zato si nataknite na roke zaščitne rokavice. 
Osnažite tudi notranjost omarice, v katero se 
zvije rebrača. V njej je najbrž polno pajčevin 
in mrtvih žuželk.

Čezmerna utrujenost in brezvoljnost
Nekatere psihične težave izvirajo iz organskih spre
memb. Ščitnica je žleza, ki predvsem ženskam pogosto 
povzroča neprijetnosti. Obisk pri zdravniku ne bo od
več, saj je mogoče čezmerno ali zmanjšano delovanje 
ščitnice pozdraviti.

„Zadnje čase si tako živčna, da re komaj prenašam!" ji očita 
mož. „Ali res ne moreš mirovati niti za trenutek?"

To je zahteva, ki je Majda res ne more izpolniti, če si še tako želi. 
In več kot očitno je, da zaradi svojega nemira predvsem sama naj
bolj trpi.

Po pogovoru s prijateljico se po njenem nasvetu odtoči, da bo 
obiskala zdravnika.

„Vse, česar se dotaknem, mi pade iz rok", mu potoži. „Roke se 
mi tresejo, že ob najmanjšem naporu se vsa oznojim. Ne morem se 
umiriti in zadnje čase zaradi tega skoraj ne spim."

Ob znamenjih, ki jih je naštela, zdravnik takoj pomisli na ščit
nico. Verjetno gre za povečano delovanje te hormonske žleze. In če 
je tako, bo bolezenskih znamenj še več. Preiskave potrdijo zdravni
kovo diagnozo. Močno bitje srca, rahlo oznojena koža na dlaneh in 
pod pazduhami, zabuhlost na obrazu, ki jc najbolj vidna predvsem 
okoli oči, predvsem pa krvna slika kaže povečano količino obeh hor
monov, ki ju ščitnica izloča. Toda zdravnik lahko svojo bolnico po
miri. Njene težave bodo po zdravljenju zagotovo prešle.

Kako deluje ščitnica?
Kako deluje ta organ, da lahko človeka popolnoma spremeni? 

Da postane nemiren in živčen, popolnoma brez volje in po najmanj
šem naporu utrujen do onemoglosti?

Žleza ščitnica je majhen, pr! odraslem človeku komaj 25 gra
mov težak organ, ki leži v sprednjem delu vratu, tik pred grlom. 
Če je normalno velika, je s prostim očesom ne moremo videti in ne 
otipati. Danes vemo, da je ščitnica nujno potrebna hormonska žleza, 
ki pospešuje presnovo. Izloča in uravnava dva hormona, trijodtiro- 
nin (T 3) in tiroksin (T 4).

Delovanje ščitnice je zdravnik dr. Peter Pfaffenstiel nekoč pri
merjal s sistemom samodejnega vzdrževanja sobne temperature. Da 
bi bila toplota v sobi stalna, jo uravnava termostat. Termostat po
šilja v grelec signale, ki ga prižigajo ali ugašajo. Podobno deluje 
ščitnica. Po potrebi izloča hormone v kri. Njen termostat je možgan
ska žleza, ta ji s signali sporoči, naj poveča ali zmanjša izločanje hor
monov.

Takšno je normalno delovanje. Lahko pa se zgodi, da ščitnica 
ne reagira prav. Če se njeno delovanje poveča, se poveča tudi njen 
obseg. Navzven to opazimo kot golšo.

Golša je bolezensko povečanje ščitnice. Ponavadi se pojavi, če 
organizem ne dobiva s brano zadosti joda. Jod potrebuje ščitnica, da 
v njej nastajata hormona T 3 in T 4. Poveča se zato, ker poskuša na
domestiti primanjkljaj.

Ženske se botj kakor moški nagibajo h goiši
Ščitnica se včasih obnaša kakor neuk tovarnar, ki želi povečati 

proizvodnjo in zato nenehno širi obrate, ne priskrbi pa zadostnih su
rovin. Pri ženskah je nagnjenost h golši večja kakor pri moških, ker

so ženske bolj odvisne od hormonskega ravnovesja kakor moški.
Golša ne poveča samo obsega vratu, tako da ovratnikov na 

srajcah in bluzah na lepem ne moremo več zapreti. V žlezi namreč 
nastajajo tudi nekakšni vozli, imenovani adenomi. To so otočkasti 
deli v žlezi, ki ne poslušajo napotkov iz centrale. Z drugimi bese
dami: hormone izločajo ne glede na to, ali so potrebni ali ne.

Pomanjkanje joda je med nosečnostjo 
še posebej nevarno

Adenomi so nevarni zato, ker zasežejo ves jod, ki pride s hrano 
v telo, in ga predelajo v hormone. Presnova je zdaj preveč pospe
šena. Možno je, da tak proces povzročijo tudi zdravila, ki vsebujejo 
veliko joda.

A ostanimo pri zmanjšani dejavnosti ščitnice, pri tovarnarju, ki 
ne poskrbi za surovine. Posebej nevarna je golšavost pri nosečih 
ženskah. Zaradi spremenjenega delovanja ščitnice in pomanjkanja 
hormonov T 3 in T 4 je lahko otrok telesno izmaličen ali duševno 
nerazvit. Tudi mrtvorojenčkov ni malo. Pri majhnih otrocih in mla
dostnikih se lahko zaustavi ali zavre telesni in duševni razvoj, če v 
organizmu ni dovolj hormonov, ki jih izloča ščitnica.

Pri odraslih povzroča zmanjšano delovanje ščitnice psihično ne
odpornost. Pri ženskah pogosto nastopijo motnje v menstrualnem ci
klu ali povsem izgubijo perilo. Tudi neplodnost je možna posledica. 
Poleg tega se prizadeti največkrat pritožujejo, da jih pogosto trese 
in zebe, trpijo zaradi depresij, opažajo zabuhlost na obrazu, tožijo 
nad duševno okorelostjo in pešanjem življenjskega poleta.

Ravno nasprotno se godi ženskam in tudi moškim, ki obolijo 
zaradi povečanega delovanja ščitnice. O enem takih primerov smo 
spregovorili že na začetku. Telo je v pretiranem pogonu tako telesno 
kakor duševno. In vzroki?

Najbolj pogostni sta dve možnosti: v povečani ščitnici so se na
množili adenomi ali pa je kriva bolezen imenovana bazedovka.

Bazedovko poznamo še!e zadnjih 140 tet
Bazedovka je v večini primerov podedovana. Sprožijo jo proti- 

telesca v krvi, ki silijo ščitnico k povečanemu delovanju. Leta 1840 
jo je odkril dr. Karl von Basedow. Tipična znamenja so golša, izbu- 
Ijenost zrkel in močno bitje srca.

Bolezen je mogoče zdraviti z zdravili, ki zavirajo presnovo joda 
v žlezi. Zdravniki predpisujejo tudi pomirila, ki umirjajo srčni utrip 
in blažijo duševno napetost. Če se po zdravljenju znamenja pono
vijo, predpišejo zdravniki rentgensko obsevanje žleze ali se odločijo 
za operacijo.

Če je potrebna popolna odstranitev ščitnice, mora biti bolnik od 
takrat pod zdravniško kontrolo, vsak dan pa mora zaužiti hormon
sko tableto.

Hormonske tablete predpisujejo tudi pri delovanju ščitnice. 
Zdravljenje s hormoni je zapisal psihiater G. Harer, bolnika prebudi 
iz zimskega spanca. Z njim je mogoče pospešiti presnovo pa tudi du
ševno dejavnost.

Če se vam zdi, da je s ščitnico kaj narobe, obisk pri zdravniku 
ne bo odveč. Diagnozo je mogoče postaviti zgodaj, z zdravljenjem 
pa preprečiti marsikatero nelagodje, ki bi mu sicer pripisali povsem 
druge vzroke in si po nepotrebnem grenili življenje.



2. marec 1984 VESTNIK Štev. 9 (2164) - 7

RAD!0 — TELEV!Z!JA

A V S T R ! J A 1

PETEK,Z.:.:9.00Poročila — 
9.05Zapredšolskeotroke —
9.50 Ruščino — 10.00 šolska 

TV — 10.30 Dediščina tete Klare — 11.50 
Nepal — 12.15 Trije umetniki iz Predariske
— 13.00 Uredništvo — 17.00 Za predšolske 
otroke — 17.25 Super miš Oskar — 17.30 Don 
Kihot — 17.55 Otrokom za lahko noč —
15.00 Panoptikum — 18.30 Mi — 19.00 Slike 
iz Avstrije — 19.30 čas v sliki — 20.15 
Derrick — 21.20 Mode in Austria — 22.10 
Reklama in šport — 22.20 Ozkotirni vohljač
— 23.50 Poročila.

SOBOTA, !. 9.00 Poročila — 9.05 An
gleščina — 9.35 Francoščina — 10.05 Ruščina
— 10.35 Siike iz Avstrije — 11.00 Svet ope
rete — 11.55 Gibalno ovirani v družbi —
15.00 Uredništvo — 15.00 Pust — 15.50 Zlati 
ptič — 17.00 Bravissimo — 17.55 Otrokom za 
lahko noč — 18.00 Dva krat sedem — 18.25 
Dober večer v soboto želi Heinz Conrads
— 19.00 Slike !z Avstrije in Južne Koroške
— 19.30 čas v sliki — 20.15 Avstrija ima 
vedno sezono — 21.50 O, ti ljubi Harry — 
25.10šport — 23.30 Poročila.

NEDELJA, 4. 3.: 11.00 ORF stereo koncert
— 12.30 Naša šola — 15.00 Uspavanka 
Broadwaya — 16.30 Očetje klamote — 16.45 
Začarani vrt — 16.55 Risanka — 17.10 Giba
nje je vse — 17.40 Helmi — 17.45 Klub se
niorjev — 18.30 Srečanje med živaijo in 
-človekom — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 
<as v sliki in šport — 20.15 GuntherPfitz- 
mann: Smej se spet — 21.15 Danes ponoči 
Narald — 22.15 Poročita.

PONEDELJEK, 5. 5.: 9.00 Poročila — 9.05 Za 
predšolske otroke — 9.30 TV kuhinja — 10.00 
šolska TV — 10.30 Broadwayska uspavanka

ovirane — 13.00 Uredništvo — 17.00 Za pred
šolske otroke — 17.25 Spoznavajmo nevar
nosti — preprečujmo nesreče — 17.50 Stari 
hlapon — 17.55 otrokom za lahko noč —
18.00 Fauna iberica — 18.30 Mi — 19.00 Slike 
'Z Avstrije — 19.30 čas v sliki — 20.15 Po- 
nedeljski šport — 21.10 Sled ob reki — 
22.20 šport — 22.50 Poročila.

TOREK, 4. 3.; 9.0[) Poročiici — 9.05 Za pred
šolske otroke — 9.30 Angleščina — 10.00 
šolska TV — 10.30 Pust — 12.00 Lisica in 

— 12.10 Ponedeljski šport — 13.00 
redništvo — 17.00 Za predšoiske otroke — 

17-25 Tudi pošaiiti se je treba — 17.55 Otro- 
om za iahko noč — 18.00 Alpe-Jadran ma- 

Sozin — 18.30 Mj — 19.00 Slike iz Avstrije —
19.30 čas v sliki — 20.15 Beljaško pustova
nje — 22.20 Jakob in Adela — 23.05 Poro
čila.

SREDA, 7. 3.: 9.00 Poročila — 9.05 Tudi po
šaliti se je treba — 9.35 Francoščina — 
10.05 šolska TV — 10.20 Grenka strd — 11.15 
Forjan, prijatelj živali — 12.00 Prišklenjen
— 13.00 Uredništvo — 17.00 Zimski kožuh —
17.30 čebelica Maja — 17.55 Otrokom za 
iahko noč — 18.00 Pisarna, pisarna — 18.30 
M' — 19.00 Siike iz Avstrije in Južne Tirol
ce — 19.30 c„s v sliki — 20.15 Povratek 
tujke — 21.50 Zrcalne slike — 22.05 Družba z 
omejenim zaupanjem — 23.05 Poročila.

ČETRTEK. 8. 3.: 9.00 Poročila — 9.05 Za 
predšoiske otroke — 9.30 Deieia in ijudje 
— 10.00 šoiska TV — 10.30 šport — 12.15 
Kiub seniorjev — 13.00 Uredništvo — 17.00 
Za predšoiske otroke — 17.25 Spoznavajmo 
nevarnosti — preprečujmo nesreče — 17.30 
Mandara — 17.55 Otrokom za iahko noč —
18.00 Prosim k mizi — 18.30 Mi — 19.00 Siike 
iz Avstrije — 19.30 čas v stiki — 20.15 Hote) 
Poian in njegovi gostje — 22.10 Nemirni 
Nemci — 22.55 Šport in poročita.

A V S T R ! J A 2

t
PETEK, 2. S.: 17.30 Naša šo

ta— 18.00 To je bil dunajski
bai 1984 — 18.30 Bonanza —

19.30 Čas v siiki — 20.15 Mainz, kako poje 
in se smeji — 23.30 Nenavadne zgodbe 
Roaida Dahia — 23.55 Poročiia.

SOBOTA, 5. 5.: 15.00 Evropsko prvenstvo v 
iahki atietiki v haii — 17.00 Ljuba družina —
17.45 Kdo me hoče? — 18.00 Evropsko pr
venstvo v iahki atietiki v haii. — 19.00 Trai- 
ter — 19.30 čas v siiki — 19.50 Primer za 
ijudskega odvetnika — 20.15 Gizdaiin —
21.50 Siavna postopača — 0.25 Poročiia.

PONEDELJEK, 5. 3.: 18.00 Znanje danes —
18.30 Bonanza — 19.30 Čas v siiki — 20.15 
Ziati čas — 21.05 „Novi podnajemnik" — 
21.10 Pustni koncert ORF simfoničnega or
kestra — 21.50 Deset pred deseto — 22.20 
No draga, kako bi biio z nama? — 0.05 
Poročiia.

TOREK, č. 17.45 šoiska TV — 18.00 Orien
tacija— 18.30 Pustovanje v aipskihdeže- 
iah — 19.30 čas v siiki — 20.15 Fiimski fo
rum — 21.05 Daiias — 21.50 Deset pred de
seto — 22.20 Xanadu — 23.55 Poročiia. /

SREDA, 7. 5.: 16.45 iz pariamenta — 18.00 
Dežeia in ijudje — 18.30 Pepeinica umetni
kov — 19.30 čas v siiki — 20.15 šport —
21.50 Deset pred deseto — 22.20 „Hirošima" 
— 22.35 Le sacre de ia iune — 23.20 Po
ročita.

ČETRTEK, 3. 16.30 iz pariamenta —
17.45 šoiska TV — 18.00 Po Avstriji — 18.30 
Priseijenec — 19.30 Čas v siiki — 20.15 Trič- 
trač — 21.45 Siamnati dvovec — 21.50 De
set pred deseto — 22.20 Kiub 2 in poro
čiia.

ORF - KOROŠK) RAD)0 
SLOVENSKE ODDAJE

PETEK, 2. 14.10 Obzornik — iz kuiturne-
ga iivijenja: Jezovšek in Orff — seminarja 
SPZ in KKZ.

SOBOTA, S. S.: 9.00 Voščiia.
NEDELJA, 4. 7.05 Duhovni nagovor —

Voščiia.
PONEDELJEK, 5.!.: 14.10 Obzornik— Ko

roški zbori: „Koroška poje" — nastopajoči 
zbori.

TOREK, 6. !.: 9.30 Narodnozabavna gias- 
ba — 14.10 Pust.

SREDA, 7. 14.10 Obzornik — Koroški
avtorji — 21.00 Večerna oddaja: črni cikei.

ČETRTEK, 8. 14.10 Obzornik — Družinski
magacin.

Potovanje po zahodni Evropi
Zveza koroških partizanov v Celovcu vabi na tradicionalno vsako
letno potovanje, tokrat na 15-dnevno potovanje po južnozahodni Ev
ropi, preko Italije, Francije, Španije in Portugalske. Spored je sle
deči:

1. dan 24. 4.: Ob 6.00 uri zjutraj odhod iz Celovca — Videm — Pa
dova — Verona (arena, letne igre) — Milano — Turin (pol
penzion)

2. dan 25. 4.: Turin (ogled) — Montegeneve — GrenobLe — Valen
ce — Avignon (polpenzion)

3. dan 26. 4.: Avignon (ogled) — Pont du Gard (Rimski vodovod) —
Nimes (amphiteater) — Montpellier — Narbone — Carca- 
sonne (celo mesto en grad) — Toulouse — Tarues — Lurd 
(cel penzion)

4. dan 27. 4.: Lurd (dopoldne obisk romarskega krajca, kosilo) —
Pau — Biarritz — San Sebastian — Bilbao — Burgos (pol
penzion)

5. dan 28. 4.: Burgos — Valladolid (ogled) — San Lorenco del Es-
corial (grad in samostan) — Madrid (polpenzion)

6. dan 29. 4.: Madrid (ogled mesta) — Toledo (dobro ohranjeno zgo
dovinsko špansko mesto) — Truillo — Merida (polpenzion)

7. dan 30. 4.: Merida — Badajoz — Lizbona (ogled mesta, pol
penzion)

8. dan 1. 5.: Lizbona (ponoven ogled mesta) — Sevilla (polpenzion)
9. dan 2. 5.: Sevilla (ogled) — Antequera — Malaga — Torremoldnos

(znana plaža) — popoldne prosto (polpenzion)
10. dan 3. 5.: Malaga — Motril — skozi Siero Nevado — Granada

(slavno mesto, razvaline arabskega gradu, razne palače) — 
Murcia — Elche (največji park palm v Evropi, polpenzion)

11. dan 4. 5.: Elche — Alicante — Valencia (ogled mesta) — Tarra-
gona (znano vino) — Barcelona (polpenzion)

12. dan 5. 5.: Barcelona (ogled mesta) — izlet na Montserrat — Bar
celona (polpenzion)

13. dan 6. 5.: Barcelona — Perpignan — Arles — Marseille (ogled
mesta, polpenzion)

14. dan 7. 5.: Marseille — Nizza — Monaco (Casino) — San Remo —
Savona — Genova (polpenzion)

15. dan 8. 5.: Genova — Tortona — Milano (dom, Skala) — Padova
— Celovec.

Potujemo z udobnim Sienčnikovim avtobusom, šofer Hanzej Wutte. 
Gena je zelo ugodna, 15-dnevno potovanje z vso oskrbo šil. 7.700.— 
Prosimo za pismene prijave na Zvezo koroških partizanov 9020 Ce
lovec, Gasometergasse 10 ali po telefonu dopoldne 0 42 22 51 37 52, 
popoldne 59 37 74.

, LJUBLJANA

t
PETEK, Z.!.: 8.50 TV v šoli 

— 17.00 Poročila — 17.05 Jazz

letje, mladinska nanizanka — 18.25 Obzor
nik ijubtjanskega območja — 18.40 Turizem
— možnost in priiožnost: Turizem — veiika
samopostrežna trgovina — 19.10 Risanka —
19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna
— 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Na- 
seibinska kuttura na siovenskem — 20.35 Ne 
prezrite — 20.50 Ura z AgathoCristie, na
nizanka — 21.40 Dnevnik — 21.55 Divje za-

SOBOTA, 5. 5.: 8.00 Poročiia — 8.05 Sio- 
venske ijudske pravijice — 8.20 Ciciban, do
ber dan — 8.35 Meseček, otroška serija — 
9.05 Giasba za kitaro — 9.30 Pred izbiro po- 
kiica — 9.55 Čiovek in zemija: Medved v 
gojitvenem iovišču — 10.20 Poročiia — 16.05 
Poročiia — 16.10 V puščavi in goščavi, mia- 
dinska nadaijevanka — 17.00 Košarka —
18.30 Skrivnostni svet Arthurja Ciarka: 
Opičji čiovek — 19.00 Risanka — 19.24 TV in 
radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Naše 30. 
srečanje — 21.30 Zrcaio tedna — 21.50 Vroči 
miiijoni, angieški fiim — 23.30 Poročiia.

NEDELJA, 4. 5.: 9.30 Poročiia — 9.35 Živ 
žav, otroška matineja — 10.25 Modro po- 
ietje, miadinska nanizanka — 10.55 Pesem, 
nadaijevanka — 11.40 625, oddaja za stik z 
giedaici — 12.00 Ljudje in zemija — 13.00 
Poročiia — 19.10 Risanka — 19.23 TV in radio 
nocoj — 19.25 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik
— 19.55 Vreme — 20.00 igmanci, nadaijeva- 
nje in konec — 21.05 športni pregied — 
21.35 Živeti z naravo, dokumentarna serija
— 22.20 Poročita.

PONEDELJEK, 5. 5.: 8.50 TV v šoti — 17.20 
Poročiia — 17.25 Meseček, otroška serija — 
17.55 Spoznavanje naše naravne dediščine: 
Od izvirov do iziiva Ljubtjanice — 18.25 
Podravski obzornik — 18.40 Pet minut za 
rekreacijo — 18.45 Miadi za miade — 19.15 
Risanka — 19.24 TV in radio nocoj — 19.26
— 20.00 Angei, drama — 21.10 Studio 2 — 
Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme 
22.10 Dnevnik.

TOREK, 6. 5.: 8.50 TV v šoii — 16.30 šoiska 
TV: Vesoije — 17.30 Poročiia — 17.35 Sioven- 
ske ijudske pravijice: O burji — 17.50 Za
bavna oddaja — 18.25 Doienjski obzornik — 
18.40 Pisani svet: Fadii — 19.20 Cik cak —
19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do 
zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 
Živijenje in dogodivščine Nichoiasa Nickie- 
byja, nadaijevanka — 20.50 Skupno — 21.35 
Dnevnik — 21.54 Prepad, češka baietna 
pantomima.

SREDA, 7. 8.50 TV v šoii — 18.05 Po
ročiia — 18.10 Ciciban, dober dan: Cvetiični 
trg — 18.25 Obaino-kraški obzornik — 18.40 
Sava — reka, ki živijenje daje — 19.10 Ri
sanka — 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 
Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme
— 20.00 Prekinjanje — 21.35 Dnevnik — 21.50 
Omizje.

ČETRTEK, 8. 8.50 TV v šoii — 16.45 Šoi
ska TV: Vesoije— 17.45 Poročiia — 17.50 
Odprava zeienega zmaja — miadinska na
daijevanka — 18.25 Notranjski obzornik — 
18.40 Deiegatska tribuna — 19.10 Risanka —
19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do 
zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 
Tednik — 21.05 Borgijci, angieška nadatje- 
vanka — 21.55 Dnevnik — 22.10 Naši baietni 
umetniki.

RAD!Q LJUB L J A N A
PETEK, 2. 5.: 4.30 Poročiia — 6.50 Dobro 

jutro, otroci — 8.05 Radijska šota za nižjo 
stopnjo — 12.30 Kmetijski nasveti — 13.50 
čiovek in zdravje — 14.25 Voščiia — 15.30 
Dogodki in odmevi — 17.00 Studio ob 17.00 
— 19.00 Radijski dnevnik — 19.35 Lahko noč, 
otroci — 19.45 Pojemo in godemo — 20.00 
Zakaj imamo radi . . .? — 22.00 Poročiia — 
Našim rojakom po svetu — 0.05 Nočni pro
gram — giasba — vmes poročiia.

SOBOTA, 5. 4.30 Poročiia — 6.20 Re
kreacija — 7.25 Dobro jutro, otroci! — 8.05 
Pionirski tednik — 11.30 Srečanja repubiik 
in pokrajin — 12.10 Voščiia, vmes kmetijski

PRODAN! AVTO!
M)TSUB)SH) CORD!A 1.6
Turbo-115PS- 8000 km 
po izredno ugodni ceni
tnteresenti naj se javijo v uredništvu 
Slovenskega vestnika 
te!. (0 42 22) S4 0 42 a!i 
Autohaus Treff, Rosentater StraBe 
te!. (0 42 22) 51 17 45

VESTNIK
izdajatelj in zatožnih: Zveza slovenskih 

organizacij na Koroškem,
9020 Celovec, Gasometergasse 10.

Uredništvo: 9020 Celovec, St.-Ruprechter- 
StraBe 19/IV, tel. (0 62 22) 56 0 42. 
teleks 42086 sindok a.

Uprava: 9020 Celovec, Gasometera. 10, 
tel. (0 42 22)62 5 50.

Tisk: Založniška in tiskarska družba
z o. j. Drava, Celovec - Borovlje.

OPOZARJAMO VSE LJUBtTELJE SLOVENSKE KNJtGE,

DA S! LAHKO

brezplačno izposojajo 
knjige in revije

V SLOVENSKi ŠTUDUSK! KNJ)ŽN)C)

S PODROČJA MLADiNSKiH PESM)

Arhar V.: PASHRČEK JAN) — 16 str., barvne ilustracije 
Bitenc J.: PESEM O POMLAD) )N PT)ČK)H - 21 str., barv. ilustr. 
Černej A.: METULJČK) — 87 str., barvne ilustracije 

(Zlata knjiga poezije)
Dekleva M.: PESM) ZA LAČNE SANJAVCE - 43 str., ilustr 

(Matjaževa knjižnica)
Germ H.. OTROC) ENEGA SONCA - 86 str., barvne ilustracije 

(Mladi Korotan; 3)
Grafenauer N.: KAJ )MA SONCE NAJRAJE - 95 str, ilustr.

(Kurirčkova knjižnica; 66)
Hrobath M.: VtGREDNO SONCE - 29 str., ilustr.

(Mladi Korotan; 2)
Kokot A.: RtNGARAJA - 32 str., ilustr 
Kupper L.: POJMO S PTtČK) - 40 str. ilustr.

(Mladi Korotan; 1)
Polanšek V.: ČiNČEK )N ČOPKA - 76 str., ilustr.

(Knjiga Mladje; 7)

SŠK ima svoje prostore v Tarviser StraBe 16, te). 51 15 34 
Knjižnica dobiva od ieta 1974-75 ves obvezni izvod SR Stovenije. 
Poteg tega zbiramo tudi tako imenovano avstrijsko stovenico. 
Knjige so zeio raziične vsebine in so namenjene vsem starostnim 
stopnjam in pokiicnim skupinam. Prav gotovo bodo tudi VAS ne
katere zanimate.

VESELIMO SE VAŠEGA OBISKA

nasveti — 15.30 Dogodki in odmevi — 19.45 
Z ansamblom Bojana Adamiča — 20.00 Od
daja za Slovence po svetu — 23.05 Literar
ni nokturno— 0.05Nočni program.

NEDELJA, 4. 5.: 5.00 Poročila — 8.07 Radij
ska igra za otroke — 9.05 še pomnite, tova
riši — 11.00 Voščila — 13.20 Za naše kmeto
valce — 15.55 Pojo amaterski zbori — 20.00 
V nedeljo zvečer — 23.05 Literarni nokturno
— 0.05Nočni program.

PONEDELJEK, 5. 4.30 Poročila — 6.50
Dobro jutro, otroci — 8.05 Aktualni proble
mi marksizma — 12.30 Kmetijski nasveti —
13.50 Ponedeljkov križemkraž — 14.25 Vošči
la — 19.35 Lahko noč, otroci — 19.45 Z an
samblom Slovenija — 20.00 Kulturni globus
— 20.10 Pop delavnica — 23.15 Zimzelene 
melodije — 0.05 Nočni program.

TOREK, 6. S.: 4.30 Poročila — 6.50 Dobro 
jutro, otroci — 8.05 Radijska šola za sred
njo stopnjo — 14.05 V korak z mladimi —

15.30 Dogodki in odmevi — 19.45 Z ansam
blom Mojmira Sepeta — 20.00 Slovenska 
zemlja v pesmi in besedi — 21.03 Radijska 
igra — 23.05 Literarni nokturno — 0.05 Noč
ni program — glasba — vmes poročila.

SREDA, 7. S.: 4.30 Poročila — 6.00 Poročiia 
— Prometne informacije — 8.05 Pisan svet 
pravljic in zgodb — 12.40 Ob izvirih ljudske 
glasbene kulture — 14.25 Voščila — 18.30 S 
knjižnega trga — 19.35 Lahko noč, otroci —
19.45 Z ansamblom štirje kovači — 20.00 
Zborovska glasba po želji poslušalcev —
22.30 Zimzelene melodije — 0.05 Nočni pro
gram — glasba — vmes poročila.

ČETRTEK, 8. 5.: 4.30 Poročila — 6.20 Re
kreacija — 6.50 Dobro jutro, otroci — 8.05 
Radijska šola za višjo stopnjo — 14.45 Naš 
gost — 18.00 Z ansamblom Mihe Dovžana — 
18.15 Jezikovni pogovori — 19.35 Lahko noč, 
otroci — 20.00 četrtkov večer — 21.05 Lite
rarni večer — 22.00 Poročila — Našim ro
jakom po svetu — 0.05 Nočni program.

S!ovenska športna zveza, S!ovensko p!aninsko društvo Ce!ovec, Stovensko pro
svetno društvo .Rož" v Šentjakobu v Rožu vabijo na

VI. zimski pohod 
„Arihova peč"
V SPOMtH HA PADLE BORCE POD ARtHOVO PEČJO 
FEBRUARJA 194$

ki bo v nedetjo 4. mana 1984, s pričetkom ob 10. uri pri Polancu na Čemernici 
(Hodnina) nad Šentjakobom v Rožu.

1. a)Smučar!ki tek — 3,5 km (1 krog) # otroci do 10 let (letniki 1974 in mlajši)
* dekleta do 16 let (1968—1973) W ženske do 30 let (1954—1967) W ženske 
nad 30 let (letniki 1953 in starejše)

b) Smučarski fek — 7 km (2 kroga) # fantje do 16 let (1973—)968) # moški do 
30 let (1967—1954) # moški nad 30 let (1953 in starejši) # tekmovalna žen
ska in moška skupina

2. Pohod za pešce od Polanca preko bivšega partizanskega bunkerja do planin
ske postojanke ,Koče nad Arihovo pečjo" (1084 m) in po drugi smeri nazaj 
mimo Resmanove lovske koče do Polanca.

ZtMSKt POHOD ..ARtHOVA PEČ" bo izveden ob vsakem vremenu, v slučaju po
manjkanja snega bo samo pohod.

POOOJt ZA UDELEŽEMCE: Na V), zimskem pohodu Arihova peč lahko sodelujejo 
vsi. Udeleženci pohoda (pešci) morajo biti zimsko in planinsko opremljeni. Po
hodniki se morajo držati proge, ki je za pohod označena. Pohodniki se vzpnejo 
na planino Bleščečo — .Koča nad Arihovo pečjo* (kontrolni žig) in se preko 
Resmanove lovske koče (kontrolni žig) vrnejo po označeni poti nazaj do cilja pri 
Polancu najkasneje do 15. ure. Masovni start za tekače je ob 10.30 uri, na citj 
pa je treba priteči najkasneje do 12. ure. Pred startom je kratka spominska sve
čanost padlim partizanom pod Arihovo pečjo, februarja 1945.

PRtJAVE )H STARTHtHA: Prijave sprejemamo na dan prireditve med 9. in 10. uro. 
Startnina znaša 50 šil. (300 ND) za odrasle in 40 šil (250 ND) za otroke in mla
dince. Startnina se plača pri prijavi.
Pohodniki in tekači prejmejo na startu kontrolni kartonček in značko, tekači pa še 
dodatno startno številko. Po pohodu je treba na cilju predložiti kontrolni karton
ček. Vsak udeleženec dobi nato diplomo in kolajno za udeležbo. Najboljši dneva 
pri teku pa spominsko plaketo Slovenskega vestnika.

OKREPČtLA, ZDRAVNIŠKA SLUŽBA, SERVtSHA SLUŽBA: Vsak udeteženec dobi 
toplo pijačo in klobaso. Za zdravniško službo je poskrbljeno. Vsak udeleženec 
sodeluje na lastno odgovornost.

DOVOZ )H PARKtRMt PROSTOR: Iz Šentjakoba v Rožu vodi proti Podroščici/Ro- 
senbach, preko vasi Leše/Lessach, Svatne/Schtatten in Hodnina/Kanin asfaltirana 
cesta na Čemernico, ki bo označena s kažipoti .Arihova peč". Parkirišča so na 
razpolago.

ZLATA ZNAČKA: Kdor se petkrat udeleži zimskega pohoda .Arihova peč", prej
me posebno zlato značko. Petkratno udeležbo mora dokazati s petimi zbranimi 
kartončki.
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AT
16. strokovni sejem 

gastronomije in turizma
od sobote 17. marca do četrtka 22. marca

dnevno od 9. do 18. ure 
Sejmišče - vhod St. Ruprechter StraBe

Ar* *
12. mednarodno tekmovanje mtadih kuharjev 
z moštvi iz treh držav
Posebne razstave: Mednarodni bife; trgovinska zbornica 
(WIFi) za Koroško; pekarna koroškega združenja pekov; vrt
narska razstava ,Zeleno v turizmu" koroških cvetličarjev, dre
vesnic in vrtnarjev ter koroško-štajerskih pivovarn; center noš 
in številna zborovanja o turizmu.

Za samostojno Giasbeno šolo
Z napredovanjem Glasbene šole na 

Koroškem in njenim glasbeno-musič- 
nim šolanjem ne raste samo zahteva 
po klasičnih skladbah med našo pu
bliko, posredno se dviga tudi kvali
teta zborovskega petja, vrhu tega pa 
je ta instrumentalna glasba tudi dra
gocena obogatitev naših prosvetnih 
društev. To je bilo med drugim po
vedano 11. februarja na redovalni 
konferenci Glasbene šole v Železni 
Kapli, katere so se udeležili glasbeni 
pedagogi in vodstvo šole.

Znatno se je dvignila tudi ravan 
znanja v primerjavi s prejšnjimi leti, 
to dokazujejo tudi številni nastopi, 
na katerih se starši lahko prepričajo 
o znanju in napredovanju svojih 
otrok. Pedagoška svetovalca pri 
Glasbeni šoli profesorja Adič in Li- 
povnik sta na konferenci govorila o 
strokovnem delu učiteljev, učitelji sa
mi pa so poročali, da pri pouku v 
posameznih oddelkih ni bistvenih 
problemov, manjši problemi nastaja
jo samo tam, kjer kontakt med uči
telji in starši oz. odgovornim člove
kom v društvu peša. Ugotovili so, da 
so na splošno pogoji za nemoten in 
uspešen pouk ugodni in da se je 
zboljšala povezava med učitelji in 
Starši. To pa je zelo važno, ker po
staja snov za višje letnike zahtevnej
ša, ki zahteva tudi večjo spodbuja
nje učencev s strani staršev, to ve- 
ljatudizaglasbenoteorijo.

Sploh so važni zametki prvih let, 
da se učenec konsekventno in zavze
to nauči osnovnih prijemov in mno
go vadi ter redno obiskuje nauk o 
glasbi. Pri tem pa je važen pristop 
pedagoga, ki je neke vrste mentor 
učenca.

Naša naj večja želja je ta, da se iz 
teh učenoev izcimi bodoči lastni pe
dagoški kader.

Naša največja žeija je ,ta, da se iz 
teh učencev v bodoče izcimi lastni 
pedagoški kader, ki bo glesbeno iz
obraževal nadaljnji naraščaj. Za 
Glasbeno šolo, ki je hitro dobila po
membno mesto v kulturnem ustvar
janju koroških Slovencev, je primar
na skrb, da se čimprej osamosvoji. 
V pripravi so praviia za „Društvo 
Glasbena šola", katerega ustanovitev

nameravamo izvesti predvidoma pred 
pričetkom naslednjega šolskega leta. 
Potem pričakujemo tako od zvezne 
kot deželne vlade znatno finančno 
podporo, ki je v vseh zadnjih letih 
izostala. Prošnje, ki smo jih naslovili 
na obe vladi so bile kra-tkomalo igno- 
rirane in niso našle posluha. Če go
vorimo o enakopravnosti naših otrok, 
to pomeni, da mora biti naša Glasbe
na šola deležna tiste podpore, ki ji 
pristoji po njeni uspešni dejavnosti 
in ravni glasbenega šolanja otrok.

Pripravljamo se tudi na II. sreča
nje glasbene mladine treh dežel (iz 
Benečije-Julijske krajine, Slovenije 
in Koroške), ki bo 12. aprila v jav
nem studiu Koroškega radia. 16. ma
ja pa bo v srednji dvorani Doma 
glasbe v Celovcu koncert, kjer bodo 
učenci vseh podružnic Glasbene šole 
dali pregled svojega delovanja.

Dani jeseni je Glasbena šola pri
čela že s šestimi letniki. Trenutno 
obiskuje Glasbeno šoio na Koroškem 
200 učencev. Za uresničevanje letne
ga programa potrebujemo 25 učnih 
moči. Poučujemo v 12 oddelkih, ki 
imajo sedeže od Doč nad Baškim je
zerom tja do Pliberka.

Jože Mečina
član kura torij a za Glasbeno šolo

iščemo tajnika a!i tajnico,
praksa zaželena. Prijave na 
odvetniško pisarno 
Valentin Kaki, 8.-Mai-Str. 20, 
9020 Celovec, 
el : 0 42 22/ 56 8 20.

Menjava denarja
Stanje v četrtek 1. marca 1984

Za 100 din dobite 12.50 šil.
Za 100 din plačate 15.50 šil.
Za 100 iir dobite 1.10 šii.
Za 100 iir plačate 1.19 šil.
Za 100 mark dobite 696.00 šil.
Za 100 mark plačate 712.30 šil.

Dve zmagi Wiegeleta v ZDA
Za časa olimpijskih iger v Sara

jevu je tekmoval Zahomčan Franci 
VViegele v Združenih državah Ame
rike in dvakrat zmagal pred 6.000 
gledalci na mednarodnih tekmah 
na katerih so sodelovali športniki 
iz Norveške, ZDA in Avstrije. 11. fe
bruarja je v Westby (VVisconsin) 
zmagal v tekmi za Old Stile Cup 
in dosegel nov rekord skakalnice s 
114 m. Rezuitat: 1. Franci VViegele 
(A) 109,5/106 m, 206 točk; 2. Cane

Paimer (ZDA) 102/104 m, 190,7; 3. 
Adi Himer (A) 175,1 točke.

Teden navrh se je uveljavil v 
Binemountain (na meji med drža
vama VVisconsin in Michigan), kjer 
je bila tekma „Budweiser Interna
tiona! Ski-Jumping". Zmagal je s 
tem rezultatom: Franci VViegele 113/ 
113,5 m, 220,5 točke; 2. Stolzlech- 
ner (ZDA) 104/110, 198,5; 4. Adi Hir- 
ner 104/103m. 188,2; 5. Richard 
Schallert (A) 100/109,5, 188,7.

Dobri rezultati Erata
Konec minulega tedna so bile v 

Franciji tri skakalne prireditve tek
movalcev iz Francije, Češkoslova
ške, Norveške, Španije, Švice, ZRN 
in Avstrije. Na vseh treh se je Pa
vel Erat iz Zahomca zelo dobro 
uvrstil.

24. februarja je zmagal na tekmi 
v Chamonixju. V Saint Nizoiru blizu 
Grenobla je bila dan navrh tekma, 
ki šteje za evropski pokal na veliki 
olimpijski skakalnici. Prvi je bil Rai-

mund Resch (A) 114/111,5, 219,5 
točke; 3. Alfred Groyer (A) 113,5/ 
106, 211,1; 5. Pavel Erat (A) 114,5/ 
104,5, 208,4.

Na isti skakalnici je bila 26. fe
bruarja še druga tekma za evrop
ski pokat, na kateri je zmagal Fran
coz Gerard Collin (112,5/113,5 m, 
220,7). Drugi je bii Raimund Resch 
(A) 114/110 m, 217,9, tretji pa spet 
Pavel Erat s 198,5/114,5 (spet naj
daljši skok), 215,5.

Tekma za avstrijski pokal v Zahomcu
Mnogo pohvale so minuio nedeijo 

prejeti organizatorji ŠD Zahomc za 
izvedbo smučarske skakaine priredi
tve za avstrijski pokat. Kdjub moč
nim padavinam so najprej v soboto 
potem pa še v nedeijo s pomočjo so
vaščanov in deioma tudi tekmovai- 
cev brezhibno organizirati tekmo šo
larjev I na 30 m skakainici in šolar- 
jev It ter miadincev na 60 m skakai
nici. 99 tekmovaicev iz vseh zveznih 
dežei se je udeiežiio tekme.

Najboijši dneva je bii koroški mia- 
dinec Bernhard Winkier, najboijša Za- 
homčana pa sta biia Norbert Morti 
(4. miadinec) in Hannes Frank (4., 
šolarji I).

Rezultati:
Šolarji t: 1. R. Stadelmann (Pred- 

arlska) 36,5/37, 194,5; 2. H. Kuttin (K) 
37/35,5, 191,6; 4. Hannes Frank (K) 35/ 
35, 178,6; 10. Herwig Millonig 33,5/ 
32,5, 170; 12. Zwitter Janko 162,7; 15. 
Peter Rausch 155,6; 25. Christian Mo- 
ser 124,6; 26. Christopher Knes 122,9 
(vsi Zahomc).

Šolarji H: 1. Schuster Wem3r
(Predariska) 54/52,5, 181; 31. Martin 
W.iegsle (Zahomc) 106,7.

Mladinci: 1. Bernhard Winkler (K) 
55,5/54, 191,1; 2. Uwe Steinberger (S) 
191,0; 3. Heimut Settani (T) 188,4; 4. 
Norbert Morti (Zahomc), najboijši po 
prvem skoku 56/53, 186,2; 23. Mihi 
Truppe 158,4; 24. Christoph Muller 
156,6; 29. Robert Kaiser 150 (vsi ŠD 
Zahomc).

„Tek treh dežel"
K.ijub slabemu vremenu se je v ne

deijo udeiežiio 1650 športnikov iz Ju
goslavije, Itaiije in Avstrije „Teka 
treh dežei" na progi iz Kranjske gore, 
preko Trbiža v Podkiošter na Ko
roškem. Že tretjič je zmagat Itaiijan 
Gianpaoio Rupii (2:02:32,64) pred 
Jugoslovanom Markom Gracarjem 
(2:02:40,11) in Avstrijcem Rudolfom 
Jauernigom (2:03:56,57). Uveijavii se 
je tudi 18-ietni Franc Uršič, član tam- 
buraškega zbora SPD Jepa-Baško je
zero s 23. mestom! Pred dvemi ieti je 
bii 101., iani pa že 56. Čestitamo!

Pustno sankanje 
na Obirskem

19. 2. 1984 je Alpski klub „Ohir" 
že drugič pridedil pustno sankanje, 
katerega se je udeležilo 43 sankašev. 
Prvič so 'tekmovali na odlično pri
pravljeni Bohneoi cesti. Zasluga za 
dobro progo gre Bohnečemu Hanziju, 
ki cesto strokovno spluži, in Bohneči 
družini, ki je progo dala na razpo
lago.

Prav lepa hvala vsem pomagačem 
in darovalcem nagrad, pa tudi Miciji 
in Hanziju Si ter za njihovo postrež
bo.
Športne sanke: 1. Miktau Ftori 2.38.45, 2. 
Urschitz Witti 2.42.79, 3. NovotnyErich 2.54.71. 
šo!arji in dekieta: 1. Pautič Lenart 3.34.01,
2. Miktau Ktavdija 3,59,73, 3. Miktau Adotf 
4 36.46. Ženske: 1. Karničar tnge 3.29.75, 2. 
Lučovnik Veronika 4,12,16. Moški starostna? 
1. Novotny Erich 3.27.98, 2. Strugger Otto 
3.45.74. Moški sptošna: 1.Karničar Pepi, naj- 
botjši dneva 3.21.23, 2. Novotny Ernst 3.30.03,
3. Miktau Ftori 3.33.54. M!adinci:1. Hribar 
Mitanmt. 3.29.45, 2. Karničar tzidor 3.49.01, 
3. Karničar Rudi 3.56.33. Dvojice: Hribar Mi- 
tan mt./Karničar tzidor 3.10.32, 2. Novotny 
Erich/Novotny Ernst 4.11.44, 3. Mikiau FtoriZ 
Miktau Adoif 4.21.75.

ČESTITAMO
V Srejah pri Škooijanu je prazno

val 80-letnico Silan Mirej. Jubilantu 
so osstiiAali z najboljšimi željami pro- 
sVetaši SPD „ Vinko Poljanec".

*
Božo in Anemarie Hartman sta do

bila hčerko Mileno-Andrejo. Iskreno 
čestitamo.

BOROVLJE:

Proračun in kanatizacija
Z glasovi vseh občinskih odbor

nikov je bil v torek sprejet v Bo- 
rovtjah proračun za leto 1984. 127,9 
milijona šilingov je predvidenih za 
dohodke in izdatke. V okviru tega 
predvideva izredni proračun tudi 
21,5 milijona šil. za izgradnjo kana
lizacije, katere se s svojimi podpisi 
upira skoraj tisoč boroveljskih ob
čanov, združenih v boroveljski ljud
ski iniciativi.

Vendar so na tej seji le malo go
vorili o kanalizaciji. Le odbornik 
KPA je iz svojega soglasja za pro
račun izvzet kanalizacijo in zahte
val naj se občinski svet najprej 
zedini s prebivalstvom preden se 
gradi naprej. Župan Anton VVoschitz 
je v svojem poročilu Boroveljčanom 
zagotovil, da bo občini uspelo zni
žati pristojbine za kanalizacijo za 
kakih 25 %. To se pravi, da se zni
ža prispevek na enoto (100 m-) od 
3400 na 2.600 šilingov. Zanimiva je 
tudi ugotovitev, da si zastopniki ini
ciative pred občinsko sejo niso 
ogledali proračunskih sredstev za

Djekše
Letni obračun 1983 naj bi bii v 

ospredju zadnje občinske seje na 
Djekšah. Pa ni bilo tako. Razprava o 
11 miiijonih, ki so jih porabiti iani, 
je biia hitro končana. Nato pa so se 
morati baviti s poročiiom kontrolnega 
odbora. Odbornik EL Fiiip Warasch 
je v tem odkrit neverjetne pomanj- 
kijivosti. Občina je v škodo drugim 
občanom zeio širokogrudna: tako so 
opomnili neko gostiiničarko kar 11- 
krv, naj piača davek za pijačo, ven
dar tega ni storila. S tem daje občina 
pravzaprav nekomu kredit, potem pa 
npr. pri gradnjah cest primanjkuje de
narja. Zato je občinski odbor z ve
čino kritizirat upravo občine, odgo
vornost nosi župan Travnik.

kanalizacijo. Hkrati pa so svobod
njaški občinski odborniki s svojo 
podporo za proračun prišli v na
sprotje z lastnim strankinim vod
stvom, ki podpira ljudsko iniciativo.

V ponedeljek zvečer so se zbrali 
v Borovljah volilci Volilne skupnosti 
Borovlje, da so se s slovenskim ob
činskim odbornikom Feliksom VVie- 
serjem in z zastopnikoma Kluba 
slovenskih občinskih odbornikov, 
Sommereggerjem in VVaraschom, 
posvetovali o zadržanju Volilne 
skupnosti do perečih občinskih 
vprašanj, tudi do kanalizacije. V iz
črpni diskusiji so se navzoči izrekli 
načelno za vse ukrepe, ki koristijo 
zaščiti okoija. Oglasili pa so se tu
di občani, ki so po vseh predpisih 
zgradili greznice in sedaj finančno 
niso več v stanju nositi stroškov za 
kanaiizacijo. V posebni izjavi ugo
tavljajo, da je kanalizacija načrto
vana preobširno, občinskega od
bornika VVieserja pa voiilci obvezu
jejo, da se z vso odločnostjo za
vzame za to, da občina socialno 
šibkim (rentnikom, ki dobivajo naj
nižjo pokojnino, brezposelnim, dru
žinam z več otroki itd.) občutno po
pusti cena za priključek in tudi 
obratne stroške. V izjavi je tudi re
čeno, da nekateri skušajo izrabiti 
ljudsko iniciativo v strankarsko-po- 
litične in druge namene in da ne 
vidijo razloga, da se Volilna skup
nost priključi idejam in ciljem ka
terikoli stranki ali iniciativi.

Iščemo
PRODAJALCA

s prakso za mesni oddetek
Zadruga Pliberk 
tel. (0 42 35) 20 39

Zimski pohod „Arihova peč" spet vabi
V nedeijo 4. marca se bo že šestič odvija) na Čemernici ob 

vznožju severnega pobočja Gračenice smučarski tek in planinski 
pohod na pianino Bieščečo. Obe prireditvi, ki sta združeni v eno, 
imenovano „Arihova peč", sta prirejeni v spomin na osem žrtev 
pod Arihovo pečjo meseca februarja teta 1945.

Takrat je biia huda zima in gio- 
bok sneg. Pod Arihovo pečjo je bii 
partizanski bunker, v katerem se je 
stiskata večja skupina partizanov. 
Nekdo je bunker izdal in tako je 
prihrumeia nacistična poiicija z 
domačimi izdajalci in napadia nič 
hudega siuteče partizane. Po prvih 
streiih so se partizani pognaii iz 
bunkerja, kjer jih je sprejeta toča 
svinčenk. Padie borce so zavlekii 
v doiino in jih „razstaviii" ob ce
sti med Šentjakobom in Šempetrom 
z namenom, da bi ustrahovati do
mače prebivaistvo, da ne bi več 
podpiraio partizane.

V spomin na ta gnusni dogodek

Siovenska športna zveza, Sioven- 
sko pianinsko društvo Ceiovec in 
Siovensko prosvetno društvo 
„Rož" v Šentjakobu vsako ieto ob 
tem času prirejajo spominske po
hode imenovane „Arihova peč". 
Start in ciij za obe prireditvi — 
smučarje in pohodnike — je pri 
Poiancu na Čemernici. Pot pohod
nikov se odvija od Poianca do 
nekdanjega bunkerja, na katerega 
danes opominja tesen križ. Od tam 
vodi steza strmo navzgor (kovin
ska vrv) do piatoja ob vznožju 
100-metrske navpične severne ste
ne Arihove peči in zahodno tik 
mimo stene po Strmcu v serpenti

nah strmo navzgor do Škrbine, 
(najnižje točke med Arihovo pečjo 
in Humom) kjer dosežemo spet 
boij raven svet in smo praktično 
že na območju Bieščeče. Od Škr
bine je samo kakih 5 minut na 
vrh Arihove peči (1054 m), kjer 
je na izredno razgtednem mestu 
tik nad prepadom lovska koča. K 
tej koči pot ni obvezna, pač pa od 
Škrbine na desno skozi gozd na 
pianino v siovensko pianinsko po
stojanko „Kočo nad Arihovo peč
jo", kjer se nahaja piošča v spo
min osmih žrtev pod Arihovo peč
jo. V koči dobi vsak pohodnik čaj 
in kontroini žig. S pianine nada- 
ijujemo pot proti zahodu navzdoi 
v smeri proti naseiju Kopanje. Pri 
Resmanovi iovski koči (drugi kon
troini žig), pot ostro zavije nazaj 
proti vzhodu pod severno pobočje 
Huma do vznožja Arihove peči, 
kjer se steza pridruži poti, ki vodi 
z Bieščeče na Čemernico (giej zem
ljevid!).

Pot pohodnikov je pokrajinsko 
izredno iepa in pestra ter doiga 
okrog 10 km, z višinsko raziiko 
dobrih 300 metrov. Ker je ietos 
veiiko snega je pač treba imeti te
mu primerno obutev. Pohodnikom 
priporočamo, da se „oborožijo" s 
smučarskimi paiicami, ker jc tako 
napredovanje te nekoiiko iažje. 
Kdor se iz kateregakoii vzroka ne 
udeieži teka aii pohoda, pa ima na 
Čemernici iepo priiožnost — do 
tja se pripeiješ po asfaltni cesti — 
da navija za tekače, ki se bodo 
pomerili med seboj, da opazuje ve
iiko kolono planincev, ki se vije 
proti Bieščeči in da se udeieži spo
minske prosiave. Skratka pri Po
iancu na Čemernici bo v nedeijo 
prizorišče priviačnih dejavnosti, ki 
bi jih biio Škoda zmuditi.V gtobokem snegu so se naše pianinke in pianinei prebijati proti Bleščeči


